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İlham Əliyev Gəncədə Heydər Əliyev Mərkəzinin
təməlqoyma mərasimində iştirak etmişdir

Prezident İlham Əliyev Gəncə şəhərində Heydər Əliyev
Mərkəzinin təməlqoyma mərasimində iştirak etmişdir.

İnşaatçılar dövlətimizin başçısını hərarətlə qarşıladılar.
Prezident İlham Əliyev Heydər Əliyev Mərkəzinin layi-

həsi ilə tanış oldu. Qeyd edildi ki, mərkəzin yaxınlığında eni
20, uzunluğu 50, hündürlüyü isə 36 metr olan “Zəfər tağı”
inşa ediləcəkdir. “Zəfər tağı”nın ətrafı seyr etmək üçün 30
metr hündürlüyündə meydançası da olacaqdır.
Meydançaya qalxmaq üçün 2 lift və pilləkənin quraşdırıl-
ması nəzərdə tutulur.

Bildirildi ki, mərkəzin üç mərtəbədən ibarət olacaq
binasının ümumi sahəsi 4 min 500 kvadratmetrdir. Birinci
mərtəbədə sərgi zalı, ikinci mərtəbədə Azərbaycanın tarix-
ini və müasir inkişafını əks etdirən ekskursiya zalı, elektron
və adi kitabxana, üçüncü mərtəbədə köməkçi otaqlar,
müşavirə-konfrans zalı və 400 yerlik iclas zalı olacaqdır.

Prezident İlham Əliyev mərkəzin təməlini qoydu.
Dövlət başçısı beton qarışığı tökən qurğunun düyməsi-

ni basdı.
Azərbaycan Prezidenti mərkəzin tikintisinin yüksək

səviyyədə aparılması ilə bağlı tapşırıq və tövsiyələrini
verdi.

İlham Əliyev Goranboyda 525 
məcburi köçkün ailəsi üçün salınmış 
məhəllənin açılışında iştirak etmişdir

Prezident İlham Əliyev Goranboyda 525 məcburi
köçkün ailəsi üçün inşa edilmiş beşmərtəbəli 9 yaşayış
binasından ibarət məhəllənin açılışında iştirak etmişdir.
Dövlət başçısı əvvəlcə Xocalı soyqırımı qurbanlarının
xatirə abidəsini ziyarət edərək önünə gül dəstəsi qoydu.
Sonra Baş nazirin müavini, Qaçqınların və Məcburi
Köçkünlərin İşləri üzrə Dövlət Komitəsinin sədri Əli
Həsənov Prezident İlham Əliyevə Naftalan şəhərində
məcburi köçkünlərin müvəqqəti məskunlaşdıqları sana-
toriyalardakı ağır şərait və Goranboyda məcburi köçkün
ailələri üçün hündürmərtəbəli yaşayış binalarından ibarət
məhəllənin baş planı və texniki-iqtisadi göstəriciləri barədə
məlumat verdi.

Qeyd edildi ki, yeni binalardan səkkizi 60, biri isə 45
mənzillidir. Mənzillər bir, iki, üç və dörd otaqlıdır. Məcburi
köçkünlərin mənzil-məişət şəraitinin yaxşılaşdırılması
məqsədi ilə salınan bu məhəllədə bütün lazımi tədbirlər
görülmüşdür. Mənzillərin elektrik, istilik və su ilə təchizatı
yüksək səviyyədə həyata keçirilmişdir. Bildirildi ki, ümu-
miyyətlə, Goranboy rayonu ərazisində indiyədək 2 min 150
ailə, o cümlədən 208 daimi məskunlaşmamış qaçqın və
1942 məcburi köçkün ailəsi üçün 6 qəsəbə və 690 mənzil-
li 12 beşmərtəbəli binadan ibarət bir məhəllə salınmışdır.
Prezident İlham Əliyev Xocalı rayonundan məcburi köçkün
Qədim Sadıqovun mənzilində oldu, burada yaradılan
şəraitlə maraqlandı. Q.Sadıqov qaçqın və məcburi köçkün
ailələrinə göstərdiyi diqqət və qayğıya görə dövlətimizin
başçısına təşəkkür etdi.

Sonra Azərbaycan Prezidenti məhəllədə inşa olunmuş
Xocalı şəhər 1 nömrəli musiqi məktəbində yaradılmış
şəraitlə tanış oldu. Məktəbin foyesində ümummilli lider
Heydər Əliyevin və Prezident İlham Əliyevin Xocalıdan
olan məcburi köçkünlərlə görüşlərini əks etdirən fotos-
tendlər yaradılmışdır. Burada ayrıca “Xocalı faciəsi - xalqın
qan yaddaşı” adlı fotoguşə də vardır. Foyedə, həmçinin ulu
öndər Heydər Əliyevin və Prezident İlham Əliyevin
ölkəmizdə mədəniyyətin inkişafına göstərdikləri diqqət və
qayğını, eləcə də Azərbaycanın birinci xanımı, Heydər
Əliyev Fondunun prezidenti Mehriban Əliyevanın təhsillə
bağlı həyata keçirdiyi irimiqyaslı layihələri əks etdirən
guşələr yaradılmışdır.

Məlumat verildi ki, musiqi məktəbində tar, qarmon,
nağara və fortopiano sinifləri yaradılmışdır.Burada
uşaqların musiqini dərindən mənimsəmələri üçün hər cür
şərait vardır.

Prezident İlham Əliyev məktəbin zalında Xocalı ray-
onundan olan məcburi köçkünlərin ifasında musiqi nöm-
rələrini dinlədi, onlarla xatirə şəkli çəkdirdi.

Daha sonra Prezident İlham Əliyev yeni məhəllənin
sakinləri ilə görüşdü.

Məcburi köçkün Məmməd Baxışov onlara göstərilən
diqqət və qayğıya görə Azərbaycan Prezidentinə minnət-
darlıq etdi. Sonda xatirə şəkli çəkdirildi.

Yanvarın 21-də
Azərbaycan Prezidenti
İlham Əliyev Gəncəyə
səfəri çərçivəsində
“Xəmsə” abidə kom-
pleksində Nizami
Gəncəvinin heykəlinin
açılışında iştirak etmişdir.

Dövlətimizin başçısı
dahi şairin heykəlinin
üzərindən örtüyü
götürdü, önünə gül
dəstəsi qoydu. 

Məlumat verildi ki,
Nizami Gəncəvinin əsər-
lərinin motivlərinə həsr
olunmuş kompleksin
inşasında qədim
Azərbaycan memarlığına
istinad edilmişdir.
“Xəmsə” abidə kompleksi

8 künc, bürc, şam,
çarhovuz və digər ele-
mentlərdən istifadə
edilərək ucaldılmışdır.
Kompleksdə Nizami
Gəncəvinin “Leyli və
Məcnun”, “Sirlər xəz-
inəsi”, “Yeddi gözəl”,
“Xosrov və Şirin”,
“İskəndərnamə” poe-
malarının hər birinə aid
abidə qoyulmuşdur.
Bununla da Nizami
yaradıcılığını əks etdirən
son dərəcə nadir bir
sənət abidəsi ərsəyə
gəlmişdir.

Keçmişə bağlılıq,
əcdadlarımızdan gələn
mədəni dəyərlərin
qorunub saxlanılması

Prezident İlham ƏIiyevin
yürütdüyü siyasətin
təməl prinsiplərindən
biridir. Nizami
Gəncəvinin xatirəsinin
ə b ə d i l ə ş d i r i l m ə s i
istiqamətində atılan

mühüm addımlardan
olan “Xəmsə” abidə kom-
pleksi də dövlətimizin
başçısının Nizami
yaradıcılığına verdiyi
önəmi bir daha təs-
diqləyir. 

Prezident İlham
Əliyev Gəncədəki
“İmamzadə” kom-
pleksində aparılan təmir-
bərpa və tikinti işlərinin
gedişi ilə tanış olmuşdur.

Dövlət başçısı kom-
pleksin eskiz layihələri ilə
tanış oldu. Məlumat veril-
di ki, kompleksin yer-
ləşdiyi 2 hektardan çox
ərazidə indiyədək xeyli iş
görülmüşdür. On min
kvadratmetrdən çox
əraziyə asfalt örtüyü
salınmış, 4 min 400

poqonmetr bəzəkli səki
daşları döşənmişdir.
Hazırda ərazidə uzun-
luğu 100, eni 15 metr
olan sahədə dini ayinlərin
icra edilməsi üçün müx-
təlif tikililər inşa edilir,
müasir işıqlandırma siste-
mi quraşdırılır. Layihə
üzrə nəzərdə tutulan 36
günbəz artıq inşa edilmiş,
5 böyük günbəzin
quraşdırılması isə başa
çatmaq üzrədir.
Dövlətimizin başçısının
müvafiq Sərəncamı ilə

Prezidentin ehtiyat fon-
dundan ayrılan 3 milyon
manat vəsait hesabına
həyata keçirilən təmir-
bərpa və tikinti işləri yük-
sək keyfiyyətlə icra
olunur. 

Bildirildi ki,
“İmamzadə”, yaxud “Göy
imam” türbəsi VIII əsrə
aid tarixi abidədir. Burada
beşinci imam
Məhəmməd Bağırın oğlu
İbrahim dəfn olunmuşdur.
“İmamzadə” türbəsinin
tikintisi XIV əsrin sonu-XV
əsrin əvvəllərinə təsadüf
edir. Ətrafındakı məscid,
sərdaba və digər türbələr
isə XVII-XVIII əsrlərdə
inşa edilmişdir. Bütün bu
tikililər əzəmətli dini-tarixi
kompleks kimi bu
günədək qorunub saxlan-
mışdır. Müxtəlif vaxtlarda
dağıntılara məruz qalan
“İmamzadə” kompleksi
sonuncu dəfə XIX əsrdə
bərpa edilmişdir. Buna
görə də kompleksdə

bərpa işlərinə ehtiyac
duyulurdu. Prezident
İlham Əliyevin kom-
pleksin bərpası ilə bağlı
imzaladığı Sərəncam isə
bu baxımdan tarixi
əhəmiyyətə malikdir.

Qeyd edildi ki, orta əsr
Azərbaycan memar-
lığının dəyərli
nümunələrindən olan bu
kompleks Şərqin qədim
karvan-ticarət yolunun
üzərində yerləşmişdir.
“İmamzadə” əsrlərdən
bəri Azərbaycandan,
eləcə də başqa
ölkələrdən gələn müsəl-
manların ziyarətgahına
çevrilmişdir. Bu dini
mərkəz Gəncənin qədim-
liyini sübut etməklə
yanaşı, şəhərin İslam alə-
mindəki yerini və
nüfuzunu da göstərir.

Dövlət başçısı kom-
pleksdə işlərin yüksək
səviyyədə aparılması ilə
bağlı tapşırıq və
tövsiyələrini verdi.

Prezident İlham Əliyev
Goranboya səfəri
çərçivəsində şahmat mək-
təbinin açılışında iştirak
etmişdir.

Dövlət başçısı mək-
təbin rəmzi açılışını bildirən
lenti kəsdi.

Məlumat verildi ki, mək-
təbin tikintisinə 2011-ci ilin
əvvəlində başlanmışdır.
Yüksək səviyyədə
aparılmış inşaat işləri ötən
ilin sonlarında başa çat-
dırılmışdır. İkimərtəbəli
məktəb Goranboyda
uşaqların şahmatın sir-
lərinə dərindən yiyələn-
mələri üçün lazımi avadan-
lıqla təchiz olunmuşdur.
Məktəbin ətrafında müasir

işıqlandırma sistemi
quraşdırılmış, yaşıllıqlar
salınmışdır.

Məlumat verildi ki, şah-
mat məktəbi əvvəllər
məşğələlərin keçirilməsi
üçün lazımi şəraiti olmayan
binada yerləşirdi. Məktəb
üçün şəhərin Heydər
Əliyev prospektində ümumi
sahəsi 300 kvadratmetr
olan yeni bina inşa
edilmişdir. Müasir memar-
lıq üslubunda tikilmiş mək-
təbin həyətində uşaqların
açıq havada şahmat oyna-
maları üçün də geniş sahə
yaradılmışdır.

Məktəblə tanışlıq
zamanı Azərbaycan
Prezidentinin diqqətinə

çatdırıldı ki, binanın hər iki
mərtəbəsində oyun zalları
yaradılmışdır. Zallarda
eyni vaxtda 50-dək şah-
matçı görüş keçirə bilər.
Buradakı tədris otaqları
lazımi avadanlıqla təchiz
olunmuşdur. Elektron bilik-
lərin əldə olunması və
müasir yeniliklərin qavranıl-
ması üçün ayrıca
kompyuter otağı da
yaradılmışdır. Bu da
dərslərin kompyuter
vasitəsilə keçirilməsinə, ən
son yeniliklərin qısa müd-
dətdə öyrənilməsinə şərait
yaradır. Məktəbdə
Prezident İlham Əliyevin və
Heydər Əliyev Fondunun
prezidenti Mehriban xanım

Əliyevanın təhsilin inkişafı-
na göstərdikləri diqqət və
qayğını əks etdirən
fotogüşlər yaradılmışdır.
Ümumilikdə, məktəbdə
494 uşağa şahmat dərsləri
keçilir.

Qeyd edildi ki, şahmat
məktəbi respublika
səviyyəli yarışlara da ev
sahibliyi etməyə hazırdır.
Təsadüfi deyildir ki,
Goranboy şahmatçıları son
illərdə beynəlxalq və
respublika şahmat turnir-
lərində medal, diplom və
kuboklara layiq
görülmüşlər.

Prezident İlham Əliyev
məktəbdə yaradılan şəraiti
yüksək qiymətləndirdi.

Gəncədəki “Xəmsə” abidə kompleksində
Nizami Gəncəvinin heykəli açılmışdır

İlham Əliyev Gəncədəki “İmamzadə” kompleksində aparılan
təmir-bərpa və tikinti işlərinin gedişi ilə tanış olmuşdur

İlham Əliyev Goranboyda şahmat 
məktəbinin açılışında iştirak etmişdir
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Avestakurd – Ji niha ve
armanca Hikûmeta Nû ya were
avakirin di bin Serokatiya
Nêçîrvan Barzanî de, diyar bû.
Dê ev 3'ê xal ji bo Hikûmeta nû 

Li gorî Endamê Serokatiya
PDK'ê Dilşad Şehab ji rojnameya
Rûdaw re axivî, li dema  ku
Nêçîrvan Barzanî bi awakî fermî
ji bo Hikûmeta nû hate erkdark-
irin, dê têkiliyê bi hemû aliyan
mûxalif re deyne. Her wiha
Şehab got ku, Nêçîrvan Barzanî
beşdarbûna hemû aliyan di

Hikûmetê de gîring dibîne. Û got
divê hemû alî cihê xwe di
kabîneya nû de bigirin. Şehab
bal kişand ser axivitina Nêçîrvan
Barzanî û got "Nêçîrvan Barzanî
dibêje di vê qonaxê de 3'ê tişt
pêwist in. Yekemîn; YEKRÊZÎ û
kegirtina Kurdan. Duyemîn;
ÇAKSAZÎ ku divê bibe dozeke
gihştî û tu kes di vî warî de bê alî
nemîne. Sêyemîn; XIZMETEKE
BERBIÇAV Û AŞKERE, budçeya
ji bo kîjan aliyê hatiye veqetandin
wê li ber çav be.

Komusyona Ewropa li dij
Nîjadperestî û Nexweşbînîyê, ji bo
ku hukumeta Ermenîstan dest
danîye ser erdên Kurdên Ezîdî û
derxistîye firotinê rexne dike,
daxwaz dike ku dawî li çavsorîya ser
Kurdan were û çareserîyek guncan ji
pirsgirêkê re bê.

Desthilata Ermenîstan, li gorî bir-
yara sala çû da ku erdên xwe bike
mulkên şexsî, erd, mera û çêrgehên
Kurdên Ezîdî jî derxistin mazata firot-
inê. Yên van warên Kurdan dikirin û
dixwazin Kurd ji van deran barbikin jî
di nav wan û Kurdan de şer
derdikeve. Li gorî agehîyan heta
niha 25 mal ji warê xwe hatine
qewirandin. 

Rapora YE: li hember Kurdên
Ezîdî newekhevî tê kirin.

Komusyona Ewropa li dij
Nîjadperestî û Nexweşbînîyê (The
European Commission against
Racism and Intolerance), raporek di
2003 yê Îlonê û yek jî di 2011 ê
Sibatê de amadekir. Li gorî rapora ji

alî ECRI ku piştî lêkolîna li
Ermanîstanê amadekirîye,
sîyaseta polîs û hêzên
parastinê ya li hember
Kurdan rexne dike û dibêje
ku rêvabirîyên herêmî ku di
firotina mulkgirtina erd de
xwedî selehîyet e,
newekhevîyê dikin û di
encam de Kurd erdên xwe
windadikin.

ECRI, balê dikişîne ser
rapora ku di 8 Îlon 2003 yan
de ku di derbarê hûrgelên li

Ermenîstanê dijîn de, gelek pirs-
girêkên hatîye xwanêkirin, nehatîye
çareserkirin, dibêje pirsgirêkên ku
Kurdên Ezîdî di warê erd, av û
zoman de dijîn, hîna li bendî çare-
serîyê ne. 

Piştî rapora ECRİ ya 2003 yê
Îlonê, Ermenîstan, Peymana Mafê
Mirovan ya Ewropa îmzekir û piştre ji
bo tekoşîna li hember nefret,
newekhevî û nîjadperestîyê, di
makezagon û qanûnan de guhertin
kiribû. Piştî guhertinan, Ofîsa olî û
kêmneteweyan damezirandibû.
Lêbelê tevlî van pêkveçûnan, di
qada pratîkî de, bi taybetî di warê
dîskrîmînasyonê, yan pirsgirêkên
cudakarîya olî û nîjadî nehatin çare-
serkirin.

Rayedarên Ermenîyan yên
berpirsên Kêmnetewe û olî Granosh
Haratyan, Serokê Komusyona Mafê
Mirovan Avetik İshxanyan, cîgirê
Serokkomar Razmin Davoyan, li
hemberî vê raporê acizîya xwe
xwanê dikin û Kurdan sûcdar

rêdidin. Hinek dibên ev ne erdê
Kurdan e, hin dibên kurd neketine
mazata firotinê, hin divên gava
qanûn derket, Kurdan serî li
rayedaran nedan, loma ev warana ji
dest wan çû.

Kurd jî dibên erdê me bêhayî me
firotine.

Muxtarê gundê Zavonik Serşîk
Avetîsyan dibê ku: ”Dewletê agedarî
nedaye me û erdên me derxistine
firotanê. Di Rojnameya Fermî de
weşandine, lê mirovên li gundan
dijîn rojnameya resmî naxwînin.”

Kesên erdê Kurdan kirîne,
dibên; ”Ermenîstan ya Ermînaya ye.
Vira terk bikin. Erdên we li alîyê Agirî
din e, biçin wir!”

Sîyaseta asîmîlasyona û guherti-
na olî

Dewleta Ermenîstan, ji salên
dûvdirêj ve li hemberî Kurdên Ezîdî
sîyasetek cudakar û bişaftkar
dimeşîne. Piştî salên 1990î Kurdên
Ezîdî, wek Kurd qebûlnekirin, wek
gelekî din rêdan. Bi vê sebebê
xwestin Kurdên Ezîdî û musluman
bera hev bidin. 

Ermenan dest bi xebata nav
Kurdan ya mîsyonerî kirin. Di encam
de beşek Kurdên Ezîdî çûn ser dînê
filehtîyê. Gundê Ezîdîyan yê herî
mezin Catkiran, tev dîn guhertin û
bûn filleh.

Rewşenbîrên Kurdên Ezîdî dibên
ku: ”Hukumeta Ermenî, gundîyên
Kurd yên xizan ku dîn diguherin,
dewleta Ermenî alîkarîya wan dike,
lê yên ku li ser dînê xwe dimînin jî
dixin bin çavsorî û tadeyan. 

Avestakurd – Rûsiya û Çîn soz
dane Îranê ku rêjîma Sûriyê li hem-
berî mûdaxeleke leşkerî biparêzin. 

Li gorî Al Arabiya,
berpirsekî Parêzvanên Şoreşa
Îranê li ser devê general
Silêman ku yekser fermanan ji
Ayetûlah Xamnîyî werdigire da
diyar kirin, Rûsiya soz daye
Îranê bi hebûna balefir û
keştiyên xwe ên şer rêjîma
Sûriyê biparêze. Her wiha
jêderê aşkere got ku Çîn
xwedî hemen helwestê ye û

berdewamî der barê vê mijarê de di
nava têlikilyê de ne. Û got "Ji ezmû-
na Îraqê Rojava baş dizane mûdax-

eleya li ser Sûriyê negengaze û em
tucaran destûrê nadin vê yekê." Her
wiha jêderê da diyar kirin ku,
gengaze Îsraîl li ser rêka Lubnanê
mûdaxele bike û hewl dide eniyekê li
dijî şîîa avabike û bi taybet li
Lubnanê, lewma me pêşniyar kir ji
Nesir Alah re ku deriyê diyalogekê bi
Axuwan Al Misilimînan ên Sûriyê re
veke, rewş gelekî tevlî heve. Hêjayî
gotinê ye, berî niha jî Wezarî Karê
Derve yê Rûsiya daxuyaniyek da û
aşkere got ku, ew destûr nadin
mûdaxeleyek li dijî Sûriyê were kirin.

Sətri Xəbərlər
Livanlıların lideri: “Kürdlər İraq

haqqında düşünən yeganə xalqdır”
Neçirvan Barzani 2012-ci ilin yanvar

ayından Kürdüstanın Baş Nazir vəzifəs-
inə təyin edildi.

Fransa senatı “Erməni soyqırımana
dair” qanunu təsdiq etməkdən imtina etdi.

Kürdüstanın Xarici işlər naziri Falah
Mustafa Böyük Britaniyada rəsmi
səfərdədi.

Hollandiya diplomatı Türkiyədən xaric
edilib. O, kürdlərlə siyasi əlaqə qurduğu-
na görə bu cəzaya məruz qalıb.

Kürd İctimaiəti Məhabad Kürd
Dövlətinin 66-cı il dönəmini qeyd edirlər.

Cənubi Kürdüstanın tikinti sənayəsinə
310 milyon dollar investisiya qoyulub.
Yeni tikilən evlər əsasən güzəştli şərtlərlə
gənclərə satılacaq.

Hakkari şəhərində partlayış baş verib.
Nəticədə 28 nəfər yaralanıb, 1 nəfər isə
həlak olub.

Suriya kürdlərinin təşəbbüsü ilə
Cənubi Kürdüstanın paytaxtı Həvler
şəhərində “Suriya Kürdüstanının Milli
Şurası” yaranıb.

Məsud Barzani Türkiyə XİN-nin rəh-
bər müavini və Şırnax vilayətinin valisi ilə
mühüm görüş keçirib. Görüşdə
Kürdüstan-Türkiyə, sərhəddə olan
nəzarət-buraxılış məntəqələrinin
sayınınin artırılması məsələləri müzakirə
olunub.

Bağdadda yerləşən Türkiyə səfirliyinə
hücum olub. Səfirlik binasına zədə
dəysədə, həlak olan və yaralanan
olmayıb.

Kərkükdə terror hadisəsi baş verib, 2
nəfər həlak olub, 4 nəfər isə yaralanıb.
Terrok aktını Əl-Qaidə təşkilatı öz üzərinə
götürüb. Qeyd edək ki, təşkilatın məqsə-
di şəhərdə yaşayan kürdləri məhv
etməkdir.

“Avesta” saytının məlumatına görə,
əgər Cənubi Kürdüstan müstəqilliyini
elan etsə, artıq 110 dövlət onu rəsmi
olaraq tanımağa hazırdı.

Uludərə də baş verən soyqırıma ABŞ
senatında hüquqi qiymət verilə bilər. Artıq
ABŞ Kürdlər assosiasiyası bu məsələ
haqqında ABŞ dövləti qarşısında vəsadət
qaldırıblar. Qeyd edək ki, Türkiyə avi-
asiyasının hücumu nəticəsində 35 dinc
sakin öldürülmüşdür.

Türkiyə kəşviyyatı: İsrail aktiv olaraq
kürdlərə kömək edir.

Türkiyə xakerləri Kürdüstanın prezi-
dentinin şəxsi saytına hücum ediblər.

İstambul şəhərində TBMM-in keçmiş
deputatı Fatma Kurtulan həbs olunub. O,
terrorçuluqda ittiham olunur.

Uludərədə sağ qalan bir-neçə kürd
həbs olunublar. Onlar qaçaqmalçılıqda
ittiham olunurlar.

İraqda kütləvi olaraq sünni siyasətçilər
həbs olunurlar. Həbsdən qaçanlar isə,
Kürdüstanda sığınacaq tapırlar.

Hollandiya Parlamenti PKK-nı terror
təşkilatı siyahısından çıxarıb. 

Ən baxımlı kürd kanalı olan və 80
milyon tamaşaçısı olan media qurum öz
yayımını 22 yanvar 2012-ci il tarixində
dayandıracaq. Buna səbəb isə Fransa və
Avropa şirkətlərinin kanalın peyk
yayımını dayandırmasıdır.

Rusiyanın saratov şəhərində “Zagros”
Kürd milli-mədəni muxtariyyatının əsası
qoyulub. Təsis konfransında Saratov
vilayətinin bir-çox ziyalıları da iştirak edi-
blər.

NATO-nun baş katibi: “Biz Suriya ilə
müharibə etməyəcəyik”
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Ùöñåéíèí éàðàäûúûëûüû, ñÿíÿòêàðëûüû
ùàããûíäà ñÿõàâÿòëÿ éàçûëìûø éöêñÿê
ìÿãàëÿñèíäÿ àêàäåìèê Áÿêèð Íÿáèéåâ
ìöêÿììÿë øåð íöìóíÿñè êèìè èëê îëàðàã
ìÿùç áó ìèñðàëàðû ìèñàë ýÿòèðèð:

Éóðäóìóí åøãèíè ýþçöíäÿí è÷äèì,
Ýþðäö áó äöíéàíû ýþçöì, åé áóëàã!
Áöêöá äèçëÿðèìè ÿéèëäèì ñÿíÿ,
Áèð äÿ áöêöëìÿäè äèçèì, åé áóëàã!

Àäÿòÿí áèð øàèðèí ñþç óñòàëûüûíû
ýþñòÿðìÿê ö÷öí îíóí éàðàäûúûëûüûíûí
ìöÿééÿí ãÿäÿð ãÿëÿì èøëÿòäèêäÿí ñîíðàêû
íöìóíÿëÿðèíäÿí ìèñàëëàð âåðÿðëÿð. Àíúàã
ìÿí øàùèäÿì êè, Ùöñåéí áó øåðè óíèâåðñèòåò
òÿùñèëèíèí áèðèíúè êóðñóíäà, ùÿòòà êóðñóí
áèðèíúè éàðûìèëèíäÿ, äàùà äöðöñòö, 1953-úö
èëèí ñåíòéàáð àéûíäà éàçûá (áèð éåðäÿ
êèðàéÿíèøèí éàøàéûðäûã). Éÿíè Ùöñåéí
Êöðäîüëó éàçûá-éàçûá øàèð îëàíëàðäàí äåéèë,
ÿëèíÿ ãÿëÿì àëàíäàí øàèðäèð, èëê øåðèíäÿí
øàèðäèð. Éàäûìäàäûð, î çàìàí "ôèíàë øåðè"
äåéèëÿí ïîåçèéà áàø àëûá ýåäèðäè: øàèðëÿð àäè
øÿêèëäÿ éàçûð, áèðäÿí ñîí áÿíääÿ, éà ñîí èêè
ìèñðàäà ýþçëÿíìÿç áèð ïîåòèê ñþç äåéÿðäèëÿð
(íÿñðäÿêè íîâåëëà êèìè) âÿ áóíóíëà äà
îõóúóäà ãÿôèë åôôåêò éàðàäàðäûëàð. Ùöñåéíèí
î äþâð øåðëÿðèíäÿ áèð äÿíÿ áåëÿ íöìóíÿ
éîõäóð. Îíóí ùÿð øåðè èëê ìèñðàëàðûíäàí
ñîíóúóíà ãÿäÿð áÿäèè âàðëûã èäè, ñÿíÿò
íöìóíÿñè èäè. Èëê øåðëÿðèíäÿí îíóí ñÿíÿòèíäÿ
Ñàðû Àøûã éàíüûñû, ßëÿñýÿð ëèðèçìè âÿ
Ñ.Âóðüóí äèëèíèí åïèê òÿáèèëèéè áèðëÿøèðäè. 

Çàìàíûíäà ãèéìÿòèíè àëàíëàð âàð,
àëìàéàíëàð âàð. Ùöñåéí þç ëàéèãëè ãèéìÿòèíè
àëìàéàíëàðäàíäûð (áóíó þçö äÿ äåéèð: "Ìÿí
âÿòÿíèí ãàéüûñûíäàí ùÿëÿ ïàéñûç
âÿòÿíäàøàì"). Î, ñàëîíëàðäà éàøàìàäû, èø
îòàüû èëÿ éåìÿê îòàüû áèð îëäó ("Äþðä äèâàðûí
äóñòàüûéàì, Þëöðÿì ïàíåë è÷èíäÿ").
Äàùèéàíÿ ìèñðàëàð, áÿíäëÿð ñþéëÿäè, Ôöçóëè
ñÿâèééÿëè, Àøûã Ñàðû, Àøûã ßëÿñýÿð ñÿâèééÿëè,
Ñ.Âóðüóí ãöäðÿòëè øåðëÿð éàçäû. Êëàññèê
ÿäÿáèééàòûí ðöáàèëÿðè, òóéóãëàðû, ãèòÿëÿðè
ìöãàáèëèíÿ ùÿìèí ôÿëñÿôè ìÿçìóí âÿ
ñÿíÿòêàðëûãëà ãèòÿëÿð ÷ûõàðäû. Àíúàã îíóí
ùàããûíäà êèòàáëàð, äèññåðòàñèéàëàð éàçûëìàäû.
Ñàüëûüûíäà úèëäëÿðè ÷àï îëóíìàäû (ùå÷ èíäè äÿ
ñèéàùûëàðäà éîõäóð), äÿðñëèêëÿðäÿ
àäû ÷ÿêèëìèð.

Ùöñåéí áþéöê ñþç ñàùèáëÿðèíäÿíäèð. "Áó
äöíéà Êöðäîüëóíó áèð äÿ éàðàòìàéàúàã"
äåéÿí Ùöñåéí þç óñòàëûüûíà èíàìëà èíàíûðäû.
Î þç ñÿíÿò óúàëûüûíà áó áöíþâðÿ öñòöíäÿ
ãàëõìûøäû -øàèð þç ÿñëèíè, ñÿíÿò íÿúàáÿòèíè
áèëèð, øèðÿ ÷ÿêäèéè êþêëÿðè äåéèð: 

Îðõîí ãàéàëàðû - ÿçÿë êèòàáûì,
Óëó Äÿäÿ Ãîðãóä - ýþçÿë êèòàáûì.
Íèçàìè - äèðèëèê áóëàüûì ìÿíèì,
Ôöçóëè - þç åøãèì, ãÿçÿë êèòàáûì.

Ùÿòòà ôèçèêè âàðëûüûíûí, ïñèõîëîæè
ìàéàñûíûí òàðèõè-åòíîãðàôèê òþðÿäèø
êîñìîñóíó áÿëÿäëèêëÿ, Êîëóìá ùöíÿðè èëÿ
åëàí åäèð:
Îüóç ÿðè ìÿíÿì, ùóí ÿðè ìÿíÿì,
Ýþé îüëó, éåð îüëó, ýöí ÿðè ìÿíÿì.
Çÿðäöøò äÿ ìÿíäÿäèð, Ãîðãóä äà ìÿíäÿ,
Î ãî÷ Êîðîüëóíóí ùöíÿðè ìÿíÿì.

Áó ïîåòèê òÿéèíàòëàð Ùöñåéí ñÿíÿòèíèí
ýåð÷ÿêëèéèäèð. Áóíà ýþðÿ äÿ îíóí ñþçöíö
ÿäÿáèééàòûìûçûí èñòÿíèëÿí êëàññèêèíèí ñþçö
èëÿ ìöãàéèñÿ åäÿðñÿí, áÿðàáÿðëèê ýþðÿðñÿí.

Ùöñåéí äåéèð:
Ãàðà äÿðäèì,
Àü ñÿïäèì, ãàðà äÿðäèì.
Äàüëàðäà ãàðìû ãàëàð,
Ñþéëÿñÿì ãàðà äÿðäèì?

Åëÿ áèëèðñÿí, ùàíñû óñòàä àøûãñà äåéèá,
àíúàã éîõ, èëêäèð êè, Ùöñåéí äåéèð. Âÿ
ìàðàãëûäûð êè, áóðàäà àùûí-íàëÿíèí
àëîâóíäàí, àòÿøèíäÿí ñþùáÿò ýåòìèð - ãàð
èñòèäÿí, àòÿøäÿí ÿðèìèð. Èø äÿ áóäóð êè, ãàð
øàèðèí äÿðäèíèí àüûðëûüûíäàí ÿðèéèð. Ùå÷ êÿñ
áåëÿ ãàð ÿðèìÿñèíè ýþðìÿéèá; áó ìþúöçÿíè
áèçÿ èëê äÿôÿ Ùöñåéí ýþñòÿðèð. Âàõòèëÿ áåëÿ
áèð ìöáàëèüÿíè Ôöçóëè ñþéëÿìèøäè: "Áó
ãÿìëÿð êèì ìÿíèì âàðäûð, áÿéèðèí áîéíóíà
ãîéñàí, ×ûõàð êàôÿð úÿùÿííÿìäÿí, ýöëÿð
ÿùëè-ÿçàá, îéíàð" - Èíúèë ÿôñàíÿñèíÿ ýþðÿ
äÿâÿíèí áîéíó èíúÿëèá èéíÿíèí äÿëèéèíäÿí
êå÷ÿíäÿ úÿùÿííÿìäÿêèëÿðèí ùàìûñû
áàüûøëàíàúàã - áåëÿúÿ Ôöçóëèíèí ãÿì àüûðëûüû
äÿâÿíèí áîéíóíó ñàïà äþíäÿðÿ áèëÿð. Âÿ
åëÿúÿ äÿ Ùöñåéíèí àüûð äÿðäè äàüëàðû ãàðäàí
òÿìèçëÿéÿð. Ùÿëÿ áÿíääÿêè úèíàñûí äèë
ìþúöçÿñè àéðûúà áèð ùåéðÿò éàðàäûð. 

Èëëÿðäèð ìÿí ÿäÿáè äèë òÿäðèñèíäÿ
þéðÿäèðÿì êè, Ñàðû Àøûüûí áó áàéàòûñûíûí
(Ìÿí Àøûüàì, ãàíëû ýöë, Ãàíëû ñàâàø, ãàíëû
ýöë, Éåìèø áöëáöë áàüðûíû, ×ûõìûø àüçû ãàíëû
ýöë) Ôöçóëèíèí áó áåéòè èëÿ (Ñàíìà êèì,
áöëáöë à÷ûá ó÷ìàüà áàëö-ïÿðèíè, Ýöë éàõûá
àíó, ñîâóðìóø ýþéÿ õàêÿñòÿðèíè) õÿëÿô-
ñÿëÿôëèê ÿëàãÿñè âàð. Ùÿð èêè ïîåòèê ìÿòíäÿ
ýöë ãàòèë, áöëáöë ãóðáàíäûð. Àøûãäà: ýöë
áöëáöëöí áàüðûíû éåìèø âÿ ãûðìûçû ðÿíý
àëìûøäûð. Ôöçóëèäÿ: ýöë áöëáöëö éàíäûðûá,
êöëöíö ùàâàéà ñîâóðóá, îíà ýþðÿ áöëáöëöí
ðÿíýè áîçäóð. Ôöçóëè èëêèíäèð. Ôöçóëèäÿ
ìÿøóãÿ, ãóðáàí - áöëáöë þí ïëàíà ÷ÿêèëèá,
Àøûãäà ãàòèë - ýöë þí ïëàíäàäûð. Áó ïîåòèê
ÿëàãÿ èëÿ ìÿíèì ìÿãñÿäèì øèôàùè
ÿäÿáèééàòûí (âÿ îíóí äèëèíèí) äà þç
íþâáÿñèíäÿ éàçûëû ÿäÿáèééàòäàí (âÿ îíóí
äèëèíäÿí) áÿùðÿëÿíäèéèíè äåéèì.
Áó ýöí ìÿí ùÿìèí ôÿðçèéÿíèí äîüðóëóüóíó
ÿéàíè ýþðöðÿì. Áåëÿ êè, 

Ôöçóëè äåéèð:
Áó íÿ èøäèð êè, áèçè èéíÿ êèìè èíúÿëäèá,
Ñàëûð èïëèê êèìè ùÿð äÿì áèð óçóí
ñåâäàéà!

Ùöñåéí äåéèð:
Éàíäû áàüðûìûí áàøû,
Ùàíû êþíöë ñèðäàøû?
Úàíûì êè ñàïà äþíäö,
Äöçöëöð ýþçöì éàøû.

Ôöçóëè äåéèð:
Ìÿíäÿ Ìÿúíóíäàí ôöçóí àøèãëèê èñòåäàäû âàð,
Àøèãè-ñàäèã ìÿíÿì, Ìÿúíóíóí àíúàã àäû âàð.

Ùöñåéí äåéèð:
Ýþðñÿ ìÿíè, Ìÿúíóí àüëà ýÿëÿðäè,
Óúáàòûìäàí ãÿì äèâàíÿ, ãÿì äÿëè.

Éàõóä:
Äèâàíÿäÿí áåòÿð äèâàíÿ ìÿíÿì,
Ýþðÿíäÿ ýåí ýÿçèð äèâàíÿ ìÿíäÿí.

ßëáÿòòÿ, Ôöçóëèíè òÿôòèø åòìÿê ýöíàùäûð,
ñàäÿúÿ Ìÿúíóíëóã çèðâÿñè Ôöçóëè îëäóüó
ö÷öí Ìÿúíóí éàíüûñûíûí èôàäÿñèíè îíóíëà
þë÷öðöê. Áåéòäÿ Ôöçóëè ùå÷ áèð ïñèõîëîæè
ñþéêÿíÿúèéÿ öç òóòìàäàí ñàäÿúÿ þçöíö èãðàð
åäèð; þçöíö Ìÿúíóíëà éàíàøû ãîéóá,
ñèíÿñèíÿ äþéöð, "ìÿí" äåéèð. (Âÿ ùàìû äà
Ôöçóëèéÿ èíàíûð. Áó î Ôöçóëèäèð êè, äåéèð:
Îëñàéäû ìÿíäÿêè ãÿì Ôÿðùàäè-ìöáòÿëàäÿ,
Áèð àù èëÿ âåðÿðäè ìèí Áèñöòóíó áàäÿ).
Àíúàã Ùöñåéíèí ñþçö áèð åìîñèéà êèìè èëèéÿ
èøëÿéèð. Ùöñåéíèí Ìÿúíóíëóüóíäàí ãÿì þçö
äÿëè-äèâàíÿ îëóá: ãÿì þç éöêöíäÿí äèâàíÿ
îëìóøëàðûí è÷èíäÿ áåëÿ äèâàíÿ ýþðìÿéèá âÿ
ùåéðÿòèíäÿí þçö ùàâàëàíûð. Áó, Ôöçóëè
ìöáàëèüÿñè èëÿ áèð ñÿâèééÿäÿ äóðóð âÿ ïîåòèê
êàìèëëèéèíÿ ýþðÿ Ôöçóëè þðíÿéè èëÿ "àòáàøû"
(Êàøüàðè) ýåäèð. Áóðàäà, ÿëáÿòòÿ, ìöÿëëèì-
òÿëÿáÿëèê ýåíåçèñè âàð. Áó ùÿì äÿ ñàäÿúÿ
èðñè âÿðÿñÿëèêäèð: þâëàä ôèçèêè-ôèçèîëîæè âÿ
ÿãëè-ïñèõîëîæè áàõûìëàðäàí þç âàëèäåéíèíÿ,
þç ÿúäàäûíà íåúÿ áÿíçÿéèðñÿ, øàèð äÿ þç
óñòàäûíà åëÿ áÿíçÿéèð. Áóðàäà íÿñèë-
âÿðÿñÿëèê óéüóíëóüó âàð; ÿêèá-áè÷ìÿ ÿëàãÿñè
âàð - òîðïàüà òîõóì ñÿïèðñÿí, î, ìÿùñóë
âåðèð. Ùöñåéíèí ïîåçèéàñû Ôöçóëè ñÿíÿòèíäÿí
úöúÿðèá éåòèøèá. Ùöñåéí äåéèð: Î ãÿäÿð
ñûçëàäûì úàí àüðûñûíäàí, Àõûð äÿðä áåçèêäè,
ãÿì çàðà ýÿëäè; ßêìèøÿì äÿðä àüàúû, Ùÿð
ôÿñèëäÿ áàðû âàð; Êþâðÿêäèð ìÿçàð äàøûì,
àüëàìà, éàøäàí éàíàð; Ýÿëñÿì ãóçóì éîõ
êÿñÿì, Êÿñÿðÿì ãÿìè ãóðáàí; Ìèíìèøÿì
äÿðä àòûíà, Áàøûíäà úèëîâó éîõ; Ñÿíè òåç
ýþðöì äåéÿ äàüëàðû äöçëÿìèøÿì (Áó,
Ôöçóëèíèí "Êóùêÿí êöíä åéëÿìèø ìèí òèøÿíè
áèð äàü èëÿí, Ìÿí ãîïàðûá àòìûøàì ìèí äàüû
áèð äûðíàü èëÿí" áåéòèíèí ïîåòèê ìöãàáèëèäèð):
øàèðèí äÿðäèíèí àüûðëûüûíà äàü äà òàá ýÿòèðìèð,
äàüûëûá äöçÿíýàùà ÷åâðèëèð. "Áèð öçýöí
ãàðàëòûéàì, Îëìóøàì äÿðäÿ ìÿçàð; Òîðïàüà
áàñäûðìàéûí, éàíäûððàì äàüû-äàøû, Áàñäûðûí
ßðèìÿçäÿ - ñàë áóçëàðûí è÷èíäÿ"… Ôöçóëèäÿí
ñîíðà ãÿìèí-äÿðäèí ïîåçèéàñûíû ùå÷ Õóðøóä
Áàíó äà áåëÿ éàíüû èëÿ èôàäÿ åòìÿìèøäèð.
Ãÿì Ùöñåéí øåðèíèí øàù äàìàðûäûð. Îíóí
ãÿìè ôöçóëèñàéàüû äÿðèí ôÿëñÿôè ìÿíàäàäûð.
Áó ãÿì øàèðèí ôÿðäè äöøöíúÿñè, âÿòÿíèí,
òîðïàüûí äÿðäëÿðè, ìèëëÿòèí, àéðû-àéðû
èíñàíëàðûí àüðûëàðû, ãàéüûëàðû, ýþç éàøëàðûäûð.
Áó ãÿìè åéíÿí Ôöçóëèäÿ îëàí êèìè,
Ùöñåéíèí øåðèíäÿí ñèëñÿí, éåðäÿ ùå÷ íÿ
ãàëàð. Ùöñåéíèí ïîåçèéàñûíäàêû ãÿì ñöñòëöê
ýÿòèðÿí, ìàòÿì òÿëãèí åäÿí ôàêòîð äåéèë,
éàøàíûø òÿðçèäèð, éàøàéûø ìÿíáÿéèäèð,
äöøöíúÿ ôîðìàñûäûð. Ãÿì Ùöñåéí
ïîåçèéàñûíûí ãàâðàíìà ñòèìóëëàðûíäàí
áèðèäèð, öìóìÿí äöíéàíû, ùÿéàòû, èíñàí
þìðöíöí ìÿíàñûíû äÿðê åòìÿéèí øåð ÿñàñûäûð.
Øàèð äåéèð êè, "Äöíéà áèð äÿðä àüàúû, Ìÿí äÿ
áèð áóäàãäàéàì". Ìÿýÿð áó, ìöáàëèüÿäèð?
Áó ýöí öñòöíäÿ éàøàäûüûìûç áó òîðïàã
øÿùèäëÿðèí ñöìöêëÿðè äåéèëìè? Áóýöíêö
òîðïàã äàâàëàðû, ÷þðÿê äàâàëàðû, äàâàñûç-
äÿðìàíñûç õÿñòÿëèêëÿð, ëàï åëÿ âÿçèôÿ
äàâàëàðû, áþéöê äþâëÿòëÿðèí åãîèñò ìþâãå
äàâàëàðû äöíéàíûí áþéöê äÿðäëÿðè äåéèëìè?
Ùöñåéíèí ùÿìèí äÿðä àüàúû áó äÿðäëÿðèí Éåð
ïëàíåòèíäÿ ýþéÿðèá, ãîë-ãàíàä àòûá. Ùöñåéíèí
ïîåçèéàñû òÿëãèí åäèð êè, áÿøÿðèééÿò áó àüàúû
áèòèðÿí òîðïàã ïëàíåòè òÿìèçëÿìÿéèíúÿ èíñàí
áó "Äÿðä àüàúû"íäà éàøàìàëû îëàúàã. Ìÿýÿð

áó ýöí äöíéàíûí ïðåçèäåíòëÿðè, áàø íàçèðëÿðè,
åëÿ áåëÿ íàçèðëÿðè, ìèëéàðäåðëÿðè (ìèëéîí÷ó
Ùàúû Çåéíàëàáäèíèí ãûçû ùàíñû êöíúäÿ þëäö?)
áó "Äÿðä àüàúû"íûí áóäàãëàðûíäà äåéèëëÿð? -
îíëàð ôÿãèð-ôöãÿðàäàí äàùà àüûð äÿðäëÿ
éöêëÿíèáëÿð. Ùöñåéí áó ãÿì ïîåçèéàñû èëÿ,
Ôöçóëèíèí òÿñÿââöô ïîåçèéàñû êèìè, äöíéàíû
àéûëòìàã èñòÿéèð. 

Âÿ áåëÿúÿ, øàèðèí äÿðäè àüëàìàã
øÿêëèíäÿ, ñûçûëòû êèìè öçÿ ÷ûõìûð, Ôöçóëèíèí,
Ñàðû Àøûüûí ãÿì øåðè êèìè ôÿëñÿôè éöê
äàøûéûð, ùÿéàòûí èäðàê ôîðìàñû êèìè òÿçàùöð
åäèð. Øàèðèí ìÿãñÿäè áó äåéèë êè, áó ãÿìè
îíó òþðÿäÿíèí áàøûíà ãàõûíú åòñèí. Áó ãÿìè
äèëèíÿ ýÿòèðÿíäÿ ìÿëóì êëàññèê äöñòóðëà
ùÿðÿêÿò åäèð: "Ãÿìèì ïöíùàí òóòàðäûì ìÿí,
äåäèëÿð éàðÿ ãûë ðþâøÿí..." Âÿ áó ãÿì
ñÿëòÿíÿòèíèí ñàùèáèíÿ (ÿêñÿðÿí ñàùèáÿñèíÿ),
ìöàñèð òÿáèðëÿ äåñÿê, þç ïñèõîëîæè
äöíéàñûíäàêû éàøàíûø ùàããûíäà èíôîðìàñèéà
âåðèð. Áóíó åøã ñÿëòÿíÿòèíèí ùþêìäàðûíäàí
ýèçëè ñàõëàìàüû ðÿèééÿòèí þç øàùûíà
èòàÿòñèçëèéè âÿ éà èòàÿòèíèí éàðûì÷ûãëûüû ñàéûð.
Âÿ áåëÿëèêëÿ, ãÿìèíè ñåâýèëèñèíÿ âÿ éà
ñåâèìëè îõóúóñóíà äåéèð. Áóíäàí ñîíðàñû
øàèðèí ìÿùç Ùöñåéí îëìàñû èëÿ øÿðòëÿíèð:
Ùöñåéí äÿðä ñþçöíö åëÿ áåëÿ äåéÿ áèëìèð,
éàíäûðûúû-éàõûúû äåéèð.

Ùöñåéíèí ïîåçèéà õÿìèðè ùÿçèíëèêëÿ
ìàéàëàíûá. Áó êÿäÿð áàéàòû õàñèééÿòèäèð. Áèð
àç ß.Úÿìèëèí ìöùàðèáÿ äþâðö øåðëÿðèíäÿ
îëóá, áèð àç ß.Êÿðèìäÿ âàð. Ùöñåéíäÿ áöòöí
éàðàäûúûëûãäûð. ßðóçäà, ãÿçÿëäÿ îíóí õöñóñè
òÿçàùöðö âàð - ñàäÿúÿ àøèãèí ìÿøóãäàí
ýèëåéè øÿêëèíäÿ âåðèëèð. Ñîâåò äþâðöíäÿ áóíà
áÿäáèíëèê äåéèðäèëÿð, îíà ñîâåò àäàìûíà
éàðàøìàçëûã êèìè áàõûðäûëàð âÿ öñòöíäÿ
éàñàã ãîéìóøäóëàð - éîõñà áÿëêÿ ñîâåò
äþâðö ùåúà øåðèìèçäÿ äÿ îëàðäû. Àíúàã Ñàðû
Àøûãëà ìÿíÿâè öíñèééÿò, áàéàòûëàð âÿ
äþðäëöêëÿðÿ ìöðàúèÿò äÿðäè Ùöñåéíÿ
äîüìàëàøäûðäû. Âÿ Ùöñåéí þìðö áîéó äÿðäÿ
þýåé áàõìàäû. Áóíà ýþðÿ äÿ Ùöñåéí
äþðäëöê âÿ áàéàòû ñôåðàñûíäàí êÿíàðäà äà
ùÿìèí íîòëàðëà äàíûøûð (Ìÿí öìóìèééÿòëÿ,
êÿäÿðëè, ôàúèÿëè ùàäèñÿëÿðèí èôàäÿñèíè íÿçÿðäÿ
òóòìóðàì. Ìÿñÿëÿí, ãà÷ãûí-êþ÷êöíëÿðèí
òàëåéèíäÿí ôàúèÿ ñÿâèééÿñèíäÿ éàçäûüû øåðëÿðè
äåìèðÿì - åëÿëÿðè ÷îõ éàçûëûá, ÷îõëàðû
éàçûáëàð; ñþùáÿò áàéàòû-àüû öñëóáóíäà
ùÿçèíëèê èôàäÿñèíäÿí ýåäèð). Ìÿñÿëÿí, áó íÿ
áàéàòûäûð, íÿ äÿ äþðäëöê:

Êÿôÿíèì òèêèá àüëà, àüëà, éàð!
Áîéíóíó áöêöá àüëà, àüëà, éàð!
Ùþðöêäÿí à÷ òåëèíè, òåëèíè,
Öñòöíÿ òþêöá àüëà, àüëà, éàð!

×îõ îðèæèíàë ôîðìàäûð - îí ùåúàëû øåðäèð
(Ð.Ðçàíûí "Áÿõòèéàð" øåðè êèìè), áöòþâ áèð
øåðäèð - áèð èìçàñûç øåðëÿð êöëëèééàòûíäà
äÿðùàë áèëÿðñÿí êè, Ùöñåéí Êöðäîüëóíóíäóð.
Áó äà áàøãà áöòþâ áèð øåð:

Îõóìà, êÿêëèê, îõóìà,
Ãàðøûäà éàüû ýèçëÿíèá.
Ñÿíè äÿ âóðàð, ìÿíè äÿ,
ßëäÿ éàðàüû ýèçëÿíèá.
Î, ãàíëû äàøûí äàëûíäà
Àú ãóðä ñàéàüû ýèçëÿíèá,
Îõóìà, êÿêëèê, îõóìà!
Ñÿí áó äàüûí íàçëû ãóøó,
Ìÿí áó äàüûí ãà÷ãûí ãûçû,
Äöøìÿí àëäû éóðäóìóçó.
Ãàðûøàã ãàëûí äóìàíà,
Ãà÷àã, áó ýöíåéäÿí ãà÷àã,
Ëÿëÿéèíäÿí ìÿíÿ äÿ âåð,
Ãàðøûäà éàüû ýèçëÿíèá,
Îõóìà, êÿêëèê, îõóìà!

(Àðäû ñÿù. 5-äÿ)

ÙÖÑÅÉÍÈÍ ÄßÐÄÈ, 

Ùöñåéí Êöðäîüëó
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(ßââÿëè ñÿù. 4-äÿ)

Áó"Ëà÷ûí ìåøÿëÿðèíäÿ
äöøìÿí ìÿðìèñèíèí

ñÿñèíäÿí áÿíþâøÿ ãîðõà-
ãîðõà ÷è÷ÿê à÷ûð" äåéÿí
Ùöñåéíèí øåðèäèð.  Ùåúàñû äà
ýþðöíìÿìèø äöçöëöøäÿäèð:
ìèñðàëàð ñÿêêèç ùåúàëûäûð.
Àíúàã ñÿêêèç ùåúàëû ìèñðàäà
áåëÿ áþëýö ýþðìÿìèøèê. Âÿ
ùåñàá åòìèøèê êè, áó ìèñðàäà
ùåúà 4õ4 îëìàñà, ðèòì ïîçóëàð.
Âÿðäèø åòäèéèìèç ÿíÿíÿâè ðèòì
ïîçóëóá. Àíúàã åëÿ ðèòì
áÿñòÿëÿíèá êè, åëÿ áèëèðñÿí øåðè
åëÿ îõóìàñàí, îíóí êÿäÿðè
ñþíÿð, áóðàäàêû èëèéÿ èøëÿéÿí
ùÿçèíëèê àéàçûéàð. Åëÿ áèëèðñÿí,
èíñàí êÿêëèêëÿ ìÿùç áó íÿôÿñëÿ
äàíûøàð. 

Úàìààò, êÿêëèéèí îõóìàüûíû
åøèòìèñèíèçìè? Ñÿñèíè ãóëàüûíûçäà
úàíëàíäûðûí - Àëëàùûì, êÿêëèéèí ñÿñè
àüçûíäàí áó áþëýöëÿðëÿ, áó
ôàñèëÿëÿðëÿ ÷ûõàð, íÿ ãÿäÿð ïðîçàèê
ñþç îëñà äà, åëìè òåðìèíäèð,
äåéèðÿì-êÿêëèê ìÿùç áó
ñèíòàãìëàðëà îõóéóð. Áóíó ùàíñû
áÿñòÿêàð òóòóá? Õóäàéà, êÿêëèéèí
íÿüìÿñèíè Ùöñåéí íåúÿ ôþâãÿëàäÿ
äöðöñòëöêëÿ íîòëàøäûðûá! Áóðàäà
àêàäåìèê áàõûìäàí øåðèí
ôîðìàñûíäà áàøãà êÿíàðà÷ûõìàëàð
äà âàð, áèð-èêè éåðäÿ ãàôèéÿ äÿ
óíóäóëóá. Äåìÿëè, ùÿìèí ãàôèéÿ
ðèòìè êÿêëèéèí àâàçûíà, ãÿðèá ãûçûí
éàëâàðûø ìÿíòèãèíÿ õÿòÿð éåòèðÿ
áèëÿðìèø. 

Áåëÿ äåìÿê ìöìêöíñÿ, áóðàäà
øàèðèí áàø ïëàíû êÿêëèéèí äî-ðå-
ìèñèíè âåðìÿê, ãÿðèá ãûçûí
áèðòÿðÿôëè ùÿçèí äèàëîãóíóí
ïñèõîëîæè ýöúöíö ñàõëàìàã îëóá.
Ìÿçìóíëà ôîðìàíûí ùàðìîíèê
âÿùäÿòèíÿ íàäèð íöìóíÿëÿðäÿí
îëàí áó øåð õàëèñ ïîåòèê êÿøôäèð.
Áóðàäà ìÿíòèãëè áèð êÿäÿð âàð.
Îõóéóá èíñàí àüëàìàã èñòÿéèð:
àüëàìàã èñòÿéèðñÿí êè, ãÿðèá ãûçûí
ñÿíèí äóéüóëàðûíà éöêëÿíìèø
êÿäÿðèíäÿí éöíýöëëÿøÿñÿí.
Êÿäÿðèíèí êþâðÿêëèéèíÿ, äèëèíèí
ùÿçèíëèê öñòöíäÿ êþêëÿíìèø
ïîåòèêëèéèíÿ ýþðÿ áó øåð
À.Ïóøêèíèí  "Îõóìà, ýþçÿë"èíäÿí,
Ñ.Âóðüóíóí "Îõó, ýþçÿë"èíäÿí,
Ñàðû Àøûüûí áàéàòûñûíäàí äà
äÿùøÿòëèäèð. 

×öíêè áóðàäàêû ùÿçèíëèê, ãÿðèá
ãûçëà äöøìÿí ùÿäÿôèíäÿ äàéàíìûø
êÿêëèéèí äÿðäè áþéöê Âÿòÿí
äÿðäèíèí è÷èíäÿäèð. Áó, ôÿðäè êÿäÿð
äåéèë; ãÿðèá ãûçûí ñåâýè ùÿñðÿòè,
àøèã-ìÿøóãÿ ÿë÷àòìàçëûüû äåéèë.
Áó, âÿòÿí ùÿñðÿòèäèð, áó,
"Ìûòñûðè"äÿêè âÿòÿí-òîðïàã
ùÿñðÿòèíèí éàðàòäûüû éàíüûäûð.
Àíúàã øàèð áó éóðä äèäÿðýèíëèéèíè
åëÿ âåðèð êè, åëÿ áèë ãÿðèá, äèäÿðýèí
ãûç þëìöø ñåâýèëèñèíèí ãÿáðèíèí
öñòöíäÿ àüû äåéèð. Èø äÿ áóäóð êè:
øàèð òîðïàã-éóðä äÿðäèíè èòêèí
äöøìöø ñåâýèëè äÿðäèíÿ ÷åâèðèá, áó
êÿäÿðè þëìöø ñåâýèëè êÿäÿðè êèìè
ãûçûí öðÿéèíÿ êþ÷öðìöø, ôÿðäè
éàíüû êèìè àòÿøëÿíäèðìèø âÿ
èíñàíëàðà-îõóúóëàðûíà ÷àòäûðìûøäûð.

Éóðä ùÿñðÿòè âÿ ñåâýèñè ôÿðäè-
äÿðóíè àøèã-ìÿøóãÿ ùÿñðÿòè âÿ
ñåâýèñè ýåéèìèíäÿ âåðèëìèøäèð. Îíà
ýþðÿ áó ãÿì, êÿäÿð áöòöí öðÿêëÿðè
åéíè éàíüû èëÿ àëîâëàíäûðûð. 

Ùöñåéíèí öðÿêëÿðè éàíäûðàí
êÿäÿðèíèí îúàüû áåëÿ ãàëàíûá. Îíóí
ôÿðäè, éàõóä, äåéÿê, Ñàðû Àøûãäàí
ýÿëÿí áàéàòû êÿäÿðè Ëà÷ûí ùÿñðÿòè,
Ãàðàáàü äÿðäè èëÿ êþðöêëÿíèá áåëÿ
éàíäûðûúû-éàõûúû îëóá. Äîüðóäóð,
øàèðèí ïîåòèê êÿäÿðèíäÿ óçóí
çàìàí éàøàäûüû àüûð õÿñòÿëèéèí äÿ
ïàéû âàð. Àíúàã áó, øàèðèí èëùàìûíû
èäàðÿ åòìÿê äÿðÿúÿñèíäÿ äåéèë -
îíóí êÿäÿð øåðèíèí è÷èíäÿ áåëÿ
úÿìè èêè-ö÷ åïèçîä âàð. 

Áÿëêÿ áóíó äà îíà ýþðÿ äèëèíÿ
ýÿòèðèð êè, ÿëèíÿ ñèëàù ýþòöðöá
"ßñýÿð àòàñû" êèìè úÿáùÿéÿ
ýåòìÿéÿ ñÿùùÿòè éîë âåðìèð. Áóíó
øàèð þçö äåéèð, Ãàðàáàü äÿðäèíäÿí
äàíûøàíäà õÿñòÿëèéèíè éàäà ñàëûð:
Éàìàíäûð õÿñòÿ éàòàüû, ñèíÿìäÿ
Ãàðàáàü äàüû.. 

Áó êÿäÿð îúàüûíûí éàíàúàüû
áóíëàðäûð: ßçÿëäÿí Àðàç áîéó
ïàðàëàíìûø Âÿòÿíèí Èíäè äÿ
ïàðàñûíûí ïàðàñû ãàëìûø áèçÿ; Ìÿí
ùà éàçûì, òîðïàãñûç äà öìèä ýöëö
áèòÿðìè; Éåääè èëäèð, éàðàìûçäàí
ãàí àõûð, Áåëÿ òàðèõ, áåëÿ äþâðàí
îëàðìû; Ëà÷ûíûìäàí êå÷ÿí äóðíà
åë-îáàíû ñîðàãëàð, Ñÿêêèç èëäèð,
ñÿêêèç èëäèð, ñÿêêèç èë; Îí èë äÿ ñþç
èëÿ éåòèøäè áàøà, Áèçè äàüûì-äàüûì
äàüëàäû ýåòäè (áåëÿúÿ èëëÿðè ñàéûð);
Ñîí ýöíöìäöð, àíàì, "îüóë" äåéèá
àüëà ìÿíè... 

Äàüëàð ãûçû, àéðûëàíäà ñÿíÿ
âåðäèì öðÿéèìè, Èíäè ýÿòèð ãÿáðèìÿ
ãîé, ãàðà ýåéèá àüëà ìÿíè âÿ ñ. âÿ
ñ. áåëÿúÿ, îõóéàíäà äèëèíè ãàðñàí,
äöøöíÿíäÿ öðÿéèíè éàíäûðàí
ìèíëÿðëÿ îä-ìèñðàëàð.

Ýþðöí, øàèð íÿéèí, ùàíñû
äÿùøÿòèí øàùèäè îëóá - þëöì
éàòàüûíäà îëàí øóøàëû àíàíûí
äÿðìàí ïóëó ö÷öí éåýàíÿ õàë÷àñûíû
ñàòìàã èñòÿéÿí ãûçûíà ñîí ñþçö:

Áóðäà Ãàðàáàüû òîõóìóøàì ìÿí,
Áó ýöë äÿíèçèíè ìÿí íåúÿ ñàòûì?
Áóðäà íàõûø-íàõûø éàíàí ãÿëáèìèí
Îäóíó-êþçöíö ìÿí íåúÿ ñàòûì?! 

Îí áÿíäëèê áó øåð Ãàðàáàü
ðåêâèéåìèäèð, àüûäûð, ìèñðàëàðûíäàí
ýþç éàøû ñûçûð. Áó, áèð ôàúèÿ
ìîíîëîãóäóð, áèð ãÿì äàñòàíûäûð.
Éóðäñóçëóã äÿðäèíèí, Ëà÷ûíñûçëûã
éàíüûñûíûí îäó ùÿð êÿñèí öðÿéèíÿ
äöøöð: áóíó úÿáðàéûëëû
Úÿáðàéûëñûçëûã, çÿíýèëàíëû
Çÿíýèëàíñûçëûã, êÿëáÿúÿðëè
Êÿëáÿúÿðñèçëèê äÿðäè êèìè éàøàéûð.
Âÿ áåëÿúÿ Ùåêòîðóí (Ùîìåð) ãÿì
ùèìíè êèìè Ãàðàáàüûí âÿ áþéöê
âÿòÿíèìèçèí éàñ ùèìíèíÿ, àüûñûíà
÷åâðèëèð. 

Ùöñåéí ïîåçèéàñûíûí
ùóìàíèçìè î ãÿäÿð ùÿññàñäûð êè,
òÿáèÿòèí ùÿð úàíëûñûíûí - ìàðàëûíûí,
êÿêëèéèíèí äÿ, ïàëûäûíûí,
áÿíþâøÿñèíèí äÿ ãàéüûñûíà ãàëûð,
ùàìûñûíû äóéóð, ùàìûñûíûí
äÿðäèíè ÷ÿêèð:

Äîëàìà éîëëàðû êÿñÿ ýÿëìèøÿì,
Áèð àúû õÿáÿðÿ, ñÿñÿ ýÿëìèøÿì.
Êÿñèáëÿð ãàéàäà áèòÿí ïàëûäû,
Åøèäèá, äàüëàðà éàñà ýÿëìèøÿì.

Áó äà èíñàíûí äÿðäèíÿ øÿðèê
îëìàã èñòåäàäûíäàí ýÿëèð - èíñàíûí
äÿðäèíÿ øÿðèê îëàíäà äÿðäè
éöíýöëëÿøèð. Øàèð äàüëàðà áàø
ñàüëûüûíà ýÿëèð, äàüëàðûí äÿðäèíè
áþëöøìÿéÿ ýÿëèð; äàüëàðûí äà äàü
áîéäà äÿðäè îëóð, äàüûí äÿðäèíè
äóéìàã ö÷öí ÷îõ èíúÿëèê, ÷îõ
çÿðèôëèê èñòÿíèð. Ùöñåéí ãàéàñûíäà
ïàëûäû êÿñèëÿí äàüû äà, äöøìÿí
òàïäàüûíäà îëàí òîðïàüû äà,
äöøìÿí èøüàëûíäà ãàëàí ìÿçàðëàðû
äà - áàáàëàðûí ÿñèð ãàëìûø ðóùëàðûíû
äà åéíè àüðû èëÿ, åéíè êÿäÿðëÿ
äóéóð. Îíà ýþðÿ äÿ ìèñðàëàðûíäàí
ãàí ñûçûð, äþðäëöêëÿðèíäÿí,
áàéàòûëàðûíäàí, áàøëûãëû øåðëÿðèíäÿí
äÿðä äàìúûëàéûð.

Ùöñåéí äÿðäèí äèëèíè éàõøû
áèëèð, ñîôè èëàíûí äèëèíè áèëÿí êèìè.
Îíóí ùàðàäà âÿ íåúÿ áèòäèéèíÿ,
êþê àòäûüûíà äÿðä áàüûíûí áàüáàíû
êèìè áÿëÿääèð. Î, "Äàøëàðà äà ãÿì
êþê àòûá" äåéèð, "Áè÷ÿ áèëñÿì, äÿðä
óúàëàð, Äàü áîéäà òàéàëàð êèìè"
äåéèð, "Þìöðëöêäöð êþíöë ãÿìè
Ïîçóëìàç áîéàëàð êèìè" äåéèð,
äÿðäñèç-ãÿìñèç éåð ýþðìöð âÿ
"Ùàðà ãà÷ûì áÿñ, ùàðà âàð" äåéèð.
Ùöñåéí äÿðä îëàí ùÿð øåéè þçö
ö÷öí äÿðä åëÿéèð. Äöíéàíûí
Ãàðàáàüà  áèýàíÿëèéè äÿ îíà áèð
äÿðääèð:

Ñàíêè Ãàðàáàüäàí ÿôñàíÿ ãàëäû,
Áèð ìèëéîí äèäÿðýèí äèâàíÿ ãàëäû.
Éåð öçö êàð îëäó, ýþé öçö äÿ êîð,
Äöíéà äÿðäèìèçÿ áèýàíÿ ãàëäû.  

Áó, òàðèõäèð, áó ýöíöí ñèéàñè
äÿðä òàðèõèäèð. Áó áèýàíÿëèê
äöíéàíû óòàíäûðàí áèð äÿðääèð.
Ùöñåéíèí ãÿëÿìèíäÿ áó äÿðä
òàðèõèí éàääàøûíà äöøÿúÿê, ö÷-áåø
éöç èë ñîíðàêû òàðèõèí ãàðøûñûíäà
áóýöíêö òàðèõ óòàíìàëû îëàúàã.

Øåðèíäÿêè äÿðä Ùöñåéíèí
èëèéèíÿ èøëÿéèá, ñöìöêëÿðèíèí
ìàòåðèéàñûíà ùîïóá. Ùöñåéí ãîðõóð
êè, î, òîðïàüà ýþìöëÿíäÿ, ñöìöéö
ÿðèéèá, òîðïàã îëóá òîðïàüà
ãàðûøàíäà éåðäÿí ãÿì áèòñèí;
äÿðäèí-ãÿìèí ôèçèîëîýèéàñûíà,
ïñèõîëîæè òîõóìóíà éàõøû áÿëÿä
îëàí Ùöñåéí äöíéàíûí äÿðäÿ
áöðöíìÿñèíäÿí åùòèéàò åäèð âÿ
âÿñèééÿò êèìè äåéèð êè: 

Ìÿíè áàñäûðìàéûí, àòûí ãóðä-ãóøà,
Êþê àòûá äöíéàíû äÿðäèì òóòìàñûí.  

Áöòöí ùÿð øåéëÿ éàíàøû, áó
äåéèëèøèí þçö ÷îõ ïîåòèêäèð. Àäÿòÿí
"ïîåòèê" àòðèáóòó ìöñáÿò, õîø
ìÿçìóí ö÷öí èøëÿíèð. Àíúàã äÿõëè
éîõäóð, áó ôèêèð äÿ, îíóí áó äÿãèã
ãðàììàòèêàëû âÿ êþâðÿê äèëëÿ
èôàäÿñè äÿ ïîåçèéàäûð.

Âÿ íÿùàéÿòäÿ Ùöñåéí
äåéÿúÿê, éöíýöë áèð ýèëåéëÿ, õÿôèô

áèð êèíàéÿ èëÿ äöíéàéà ñîí ñþçöíö
äåéèá ýåäÿúÿê:

Êöðäîüëó ýÿëäè, ýåòäè,
Äÿðä íÿäèð, áèëäè, ýåòäè.
Åøãèíè àüëàð ãîéóá,
Äöíéàéà ýöëäö ýåòäè.

Ùöñåéíèí äèëè ìþúöçÿäèð,
ãÿíèðñèç áèð ýþçÿëäèð. Àíàäèëëè
øåðèìèçèí ÿí ñàô ìèëëè
íöìóíÿëÿðèíäÿíäèð. Òÿøáåùëÿðèíäÿí
òóòìóø ìöáàëèüÿñèíÿ ãÿäÿð,
ñÿñëÿðèíäÿí úöìëÿëÿðèíÿ ãÿäÿð ÿñë
òÿìèç ïîåçèéàäûð. Òÿøáåùëÿðè
îðèæèíàëëûüû èëÿ äÿ, èôàäÿ
ìöêÿììÿëëèéè èëÿ äÿ øèðèíäèð: 

Ãàðà ýåéìèø ýÿëèíäèð êþíëöìöí
ùèúðàí ãÿìè; Äàüëàð ýÿëèíÿ äþíäö,
Ãûø åëÿ ãàðû ãàëäû; Ãàéàëàð éîë öñòÿ
éàòûá éîðóëìóø ìàéàëàð êèìè;
Ýþçëÿðèíè êöë áàüëàìûø êþç
êèìèéÿì, ãîð êèìèéÿì; Ãàðûøãà
êàðâàíû ãàðà ñÿòèðëÿð Ýþçëÿðèì
äîëàíäà ëåéñàíà äöøöð.

Ùöñåéíèí ìöêÿììÿë úèíàñëàðû
âàð, øåð òàðèõèìèçèí áÿçÿéè îëàí
íöìóíÿëÿðäèð: Àù ÷ÿêèá ãàðû éàíäû,
Òÿê-òÿíùà ãàðûéàíäû. Àü ñà÷ëû ãûçà
áàõäû, Ãûðõãûçûí ãàðû éàíäû; Áèð
òèêÿñÿí, Áèð þë÷öá, áèð òèêÿñÿí. Áó
òîðïàüûí äÿðäèíÿ, éàíìàäûí áèð
òèêÿ ñÿí. Ïàéûç à÷äû ùàñàðû, Áàü
áîéàíäû ùà ñàðû. Áàüðûì éàðàñû
áèòìÿç, Ùà ìÿëùÿì ãîé, ùà ñàðû;
Îíóí úèíàñ éàðàäûúûëûüûíäà àíà
äèëèíèí îìîíèì åùòèéàòûíà áÿëÿäëèéè
ìöùöì ôàêòîðäóð: Êþíëöìö äÿðäÿ
ãàëà (éàíäûðìàã), Êèìèì âàð,
äÿðäÿ ãàëà (ãàéüûñûíû ÷ÿêìÿê),
Ñþçöìäÿí ùþðýö ãîéóá òèêìèøÿì
äÿðäÿ ãàëà (ãàëà ùþðýöñö). Àíúàã
Ñàðû Àøûã áó êàìèëëèêäÿ úèíàñëàð
äåéÿð. 

Ùöñåéí ìöàñèð òöðêúÿìèçèí
óñòàäûäûð. Áèð äÿ ýþðöðñÿí êè,
êëàññèêàäàí þç äèëèíÿ íàõûøëàð
âóðóð: ñèí (ãÿáèð), øÿáíÿì (øåù),
éåëäà (çöëìÿò - øÿáè-éåëäà), Ùàãã
(Àëëàù) - Êþëýÿäÿéÿì, ýöíäÿéÿì,
Ùàãã ÷àüûðàí ñèíäÿéÿì. Åéâàíûí
ãèáëÿì îëìóø, Ñþéëÿ ùàíñû
äèíäÿéÿì?! - áèð éàíäà Ñàðû Àøûã,
áèð éàíäà Øåéõ Ñÿíàí Ùöñåéíëÿ
ãóúàãëàøûáëàð.

Ùöñåéí áó õàëãûí óëó òÿôÿêêöð
äèëèíè äÿ, úàíëû ìÿèøÿò äèëèíè äÿ,
ãÿäèìëèéèíè ãîðóéóá ñàõëàéàí àäÿò-
ÿíÿíÿëÿðèíè äÿ ýþçÿë áèëèð. Îíà
ýþðÿ äèëèíäÿ åòíîãðàôèê ëåêñèêàíû,
åòíîãðàôèê ôðàçåîëîýèéàíû ýåí-áîë
èøëÿäèð. Ùöñåéí äåéèð: Áèð ñÿíÿìèí
åéâàíûíäà Ãÿëáèí ýþéÿð÷èí
îëìàçìû? - Êÿíä éåðëÿðèíäÿ
ýþéÿð÷èíëÿð øèííèêëÿðèí äàìûíäà,
åâëÿðèí åéâàíëàðûíäà éóâà ãóðàðëàð.
Ùöñåéí áÿäèè ñþçö áó ùÿãèãÿòèí
öñòöíäÿ äóðóð. 

Ôöçóëè áó ìÿãàìäà "éàðûí
êóéè" äåéÿðäè: "Åäÿìÿì òÿðê,
Ôöçóëè, ñÿðè-êóéèí éàðûí,
Âÿòÿíèìäèð, âÿòÿíèìäèð,
âÿòÿíèìäèð, âÿòÿíèì" - Ùöñåéíèí
äÿ ãÿëáè áó ñÿíÿìèí åéâàíûíû
þçöíÿ âÿòÿí ñå÷èð. Áó, êÿíä
úàìààòûíûí äèëèäèð: Ìÿí êöëÿøÿì,
ñÿí àòÿø, ÷àüûðìà îäà éàõûí

(àäÿòÿí ñå÷ìÿñè: îäëà ïàìáûã);
Àëà÷ûãäà ùàíà ãóð, Øåðèìè õàëûäà
éàç; Ýþçÿëñèç áóëàüà áàõ,
Úûüûðûíäà ãÿì îòó; Ñÿí øèðèí
áàë ÷è÷ÿéè, Ìÿí ãà÷ûá òÿçÿí àðû;
Äàéàíûá àõàðûì, ëåùìÿëÿíèðÿì,
Éàéäà äà éîðüàíà áöðìÿëÿíèðÿì,
Ýöçýöéÿ áàõàíäà âÿùìÿëÿíèðÿì,
Ýèçëÿíìÿê èñòÿéèð öçöì þçöìäÿí.
Äöðìÿéèìÿ òîéóã-úöúÿ
äèìäèê ÷àëûð, ãîúàëìûøàì. Ôÿëÿéèí
äàìû íåúÿäèð, Ýþçöìäÿ ùèñëè
êå÷ÿäèð... ÷ÿëïÿøèê, þëÿçèìÿê,
õûíàéû, ñåëèíòè, úàìàã, òóëóã àéðàíû,
éàääàøûí ñþêöéö, äÿðç, áÿíäÿì âÿ
ñ. Ö÷-áåø ÿñð ñîíðà Ùöñåéíèí
øåðëÿðèíäÿí Àçÿðáàéúàí
åòíîãðàôèéàñûíûí ÕÕ ÿñðèíè
þéðÿíÿúÿêëÿð. 

Áèð àç ñîíðà øÿùÿð øàèðëÿðè áó
åòíîãðàôèê ëåêñèêîíó íÿèíêè
èøëÿòìÿéÿúÿê, ùå÷ ìÿíàñûíû äà
áèëìÿéÿúÿêëÿð. Áó, Âàãèôèí ëîðó
ñþçëÿðè ïîåòèçì éöêöíÿ òóòóá
êëàññèê øåð äèëèíèí
ãàðøûñûíà ÷ûõàðìàñû èøèäèð. Òàðèõ
áîéó øàèðëÿð õàëã, ìÿèøÿò äàíûøûüû
èëÿ ñå÷ìÿ ÿäÿáè äèë àðàñûíäà
âàñèòÿ÷è îëóáëàð - õàëã äàíûøûüûíà
ÿäÿáèëèê ùàâàñû ýÿòèðìèø, ÿäÿáè
äèëÿ äàíûøûã øèðÿñè âåðìèøëÿð.

Ùöñåéí ÿðóç òÿëèìè ýþðìÿéèá,
àíúàã Ôöçóëèéÿ ñåâýè èëÿ î, ÿðóçà
éèéÿëÿíèá âÿ îíóí ÿðóç äèëè äÿ
éåòêèíäèð: Åéëÿðÿì èíäè äÿ ìÿí
àëÿìè ùåéðàí ãÿçÿëÿ, Úàíûì
èñòÿðñÿ ÿýÿð, ïåøêÿø îëà úàí
ãÿçÿëÿ. Ãÿçÿëèí äÿðäëè Ôöçóëè êèìè
øàùÿíøàùû âàð, Íÿ ãÿäÿð ëÿë
ýÿòèðìèø óëó õàãàí ãÿçÿëÿ.

Áó äà Ùöñåéíèí ãîøìà äèëèäèð:

Ñûðüàëàðûí íàçëû-íàçëû éûðüàíûð,
Ãûçûë ýöëöí ëÿ÷ÿéèäèð ãóëàüûí.
Çÿíúè õàëûí äàéàíñà äà êåøèêäÿ,
Ìèðâàðèéÿ þïöø âåðèð áóõàüûí.   

Áó ìèñðàëàð ãÿëÿìëÿ éîõ, ôûð÷à
èëÿ éàçûëûá; Ìîëëà Ïÿíàù äà áó
òàáëîíó éàðàäàðäû, ßëÿñýÿð äÿ áåëÿ
äåéÿðäè, àíúàã áóðàäàêû äðàìàòèçì
ÿëàâÿäèð. Ùöñåéí äþðäëöê òàðèõèíäÿ
åðà éàðàòäû:  

Áÿõòèì öç äþíäÿðèá éîëëàíäû ýåòäè,
Áàü-áàü÷àì ãóðóäó, êîëëàíäû ýåòäè.
Áè÷àðÿ Êöðäîüëó íÿ òåç ãîúàëäû,
Ýþçÿëëÿð éàíûíäàí ñàëëàíäû ýåòäè.

Âÿ Ùöñåéíèí äèëè áóäóð:

Ùöñíöíÿ ýöâÿíÿí àëàýþç ïÿðè,
Ñÿí Àëëàù, àüëàòìà ãîúà êþíëöìö.
Îéíàäûá ãàøûíû ãûéüàúû áàõñàí,
Òàõòûíäàí ñàëàðñàí óúà êþíëöìö.

Áó, Ùöñåéíèí øåðèäèð, äèëè èëÿ
þéöíäöéöìöç ùàíñû êëàññèêäÿí
êÿì äåéèá? Ùöñåéíèí äèëè øÿôôàô,
ñÿëèñ, ìÿçìóí àéäûíëûüû èëÿ
äóéüóëàðû äîëüóíëàøäûðàí äèëäèð.
Þçö äåéÿí êèìèäèð: ñþçëÿðèí
ýþðöíìÿéÿí ðÿíýèíè, äèëèí
òÿëàòöìöíö, úÿíýèíè, ãÿäèì ñþçöí
è÷èíäÿ éåíýèíè ýþðÿí óñòàääûð.

Òîôèã Ùàúûéåâ

ÉÀÕÓÄ ÃßÌ ØÅÐÈ
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GÜNAH ÖZÜMÜZDӘ
Sözümüz ürәkdәn kәnarda olub,

Sevgimiz tapdanan dağ cığırında.

Qovuşa bilmәyib ürәklәrimiz,

Gülüm, nә umursan sәn axırında ?

Günah özümüzdә yadı qınama,

Ürәyin hökmünә biz aldanmışıq.

Sevda zirvәsindәn atıb sevgini

Ayaqlar altında viran olmuşuq.

Daha nә umursan sevgi, ya hicran. 

Nә sevgi üz verәr, nә hicran bizә.

Sevgisiz bir yerdә ömür sürәrik,

Sevgisiz yaşarıq biz dözö-dözә.                           

UŞAQLIQ XATİRӘM

Min xatirәm uyuyur,

Bu kәndin qucağında.

Zirvәsindә, dağında,

Hәr gizli bucğında,

Çoxları buz bildiyi,

Qәlbimin ocağında.

Bir gözәli qızınıb 

Çoxlarından xәbәrsiz.

Nәfәsim mehә dönüb

Әsdirib tellәrini.

Sığal çәkib zülfünә

Tutmadım әllәrini.

Әfsus kәsә bilmәdim

Ayrılıq yellәrini.

O qız mәnlә yaşayar

Ahlarımdan xәbәrsiz.

Ocağım sönәn gecә,

Ocağımda köz olar.

Yansam qanadın çәkәr,

Ürәyimdә buz olar.

Әtrafında yüz adam

Olsa da yalqız olar,

Doğmasından xәbәrsiz,

Uzağından xәbәrsiz.

BU GECӘ
Yaşatdı on illik bir ömrü mәnә

Ötәn illәrimә bәnzәr bu gecә.

Mәnli sabahına ümidim heç yox

Sabahı qoynunda gizlәr bu gecә.

Dәrdi bol gәtirdi sevinc kәm oldu

Üstümә yeriyәn bir alәm oldu.

Sәni mәndәn alan kәdәr, qәm oldu.

Mәni sәnsizliyә sәslәr bu gecә.

Sökdüm taleimi, sökdüm әlimlә

Dәrdimi car etdim şeir dilimlә.

Sәnsiz doğmalaşır mәnә ölüm dә.

Ölüm kürsüsündә gözlәr bu gecә.

NNofәl
ӘӘdalәt

SEVİNMӘSİN
Fәrmansız olsam da mәn Xalq şairi,
Fәrmanlı olanlar heç sevinmәsin.
Qalmadım xalqımdan bir addım geri.
Daima eşitdim xalqımın sәsin.

Mәn xalqa ağlaram, o başqasına,
Oxu yazdığımı, sәhv etsәm qına.
Xalqın vәziyyәtinә mәn yana-yana,
Onlar tәriflәdi kimlәr kölgәsin.

Qoşulub yaltağa yaltaq olmadım,
Hәqiqәt söylәyәn deyildi adım
Xalqımın dәrdinә qalxdı fәryadım,
Sözünә baxmadım yaltaq heç kәsin.

Nәriman Әyyubam, öz әqidәm var,
Mәndәn bu әqidәm qalar yadigar,
Mәni aldatmadı nә dövlәt, nә var, 
Daima hiss etdim ata kölgәsin.

KAMRAN
Öpürәm әzizim, öpürәm sәni,
Bacımın balası, ay gözәl  Kamran.
Görürәm ki, sәn dә sevirsәn mәni,
Mәnim ürәyimdә sәn özәl Kamran.

Tanrımdan istәrәm canın sağ olsun,
Nә rәngin saralsın, nә dә ki solsun.
Bәxtinin çuvalı daimi dolsun.
Başında olmasın heç xәzәl, Kamran.

Sağ ol qoşulmadın nanәciblәrә,
Nanәciblәr qazansa da min kәrә,
Xainin qazancı vermәz sәmәrә,
Gözәldir sәndәki hәm göz, әl, Kamran.

Kişiyanә olan xasiyyәtin var,
Başına yağmasın vaxtsız olan qar.

Kiçicik şeirim dә qalsın yadigar,
Düzsәn deyәn olmaz, sәn düzәl,Kamran.

Sәni sevdiyim tәk sevir bacım da,
Sәn ola bilәrsәn başda tacım da.
Olmayıb kimsәyә ehtiyacım da,
Belәcә olmuşam mәn әzәl, Kamran.

Nәriman Әyyubam, öpәrәm hәr an.
Sәni gözәl yaradıbdır Yaradan,
Kim mәnә can desә, mәn deyirәm can,
Nә gözәldir sәndә hәm üz, әl Kamran.

YATANLAR AC QALIR
Yatanlar ac qalır, eşit sәn oğlum,
Tәcrübәdәn keçiribdir atalar.
Mәni işsiz qoymayıbdır heç ağlım,
İşsiz qalan günü eylәyirdim ar.

İyirmi yaşımdan işlәyirәm mәn,
Әlli üçcә ildir ardıcıl hәr gün.
Әgәr gәlsәm bu dünyaya yenidәn,
Yenә işlәyәrәm yenidәn bütün.

Yatmaq ilә günün keçirәn kişi,
Tapa bilmәyibdir doyunca çörәk,
Tәrgit yatmaq ilә keçәn vәrdişi,
Daim işlәmәyә vәrdişin gәrәk.

Tәnbәlin olmayıb heç vaxt xoş günü.
“İşlәyәn dişlәyәr”, - deyib babalar.
İşlәyәn yaşadar hәr namümkünü,
Sözlәr keçmişlәrdәn qalıb yadigar.

Sübh açılan kimi tez qalx yerindәn,
Qoşul lazım olan vacib bir işә, 
İş görmәyәn zaman qartalır bәdәn,
Öyrәt bәdәnini işlәk vәrdişә.

Doğru tövsiyәmd, onu eşit sәn,
Dәyәrli olubdur ata öyüdü.
Demişdim, deyirәm indi yenidәn
Bir dә unudulmaz ananın südü.

Qurtuluş günüdür qurtarıb bizi
Böyük fәlakәtdәn o Heydәr ata.
Qalacaq dünyada daima izi,
Qoymadı yurdumuz palçığa bata.

NNәriman
ӘӘyyub

BÊ TE NAJÎM, ZİMANÊ DÊ

Kana emrî, ava zelal,
Qudûm-qamî, aqil, kemal.
Temî, lemî, rastî, helal,
Bê te najîm, zimanê dê.

Xîret, culet, nav-namûsî,
Şemal didî, venaêsî.
Reh davêjî, naçilmisî,
Bê te najîm, zimanê dê.

Melhem, loxman, kûr birînî,
Kulîlk, gezgezk, tûj, sirînî.
Telî, tirşî, him şirînî,
Bê te najîm, zimanê dê.

Dîrok, dewran, ax û milkî,
Dewî, dozî, nermî, hişkî.
Nav qurnada namehikî,
Bê te najîm, zimanê dê.

Mêrxas, egîd, zorî, zexmî,
Rindî, rewşî, qapûd, kexmî,
Dilovanî, gelek rehmî,
Bê te najîm, zimanê dê.

Şûrî, kêrî, boy xwînxwara,
Avkewserî  boynet yara.
Per û baskî her gav min ra ,
Bê te najîm, zimanê dê.

Behra kûrî, namiçiqî,
Pir mezinî, ne piçûkî.
Tu nahelî, naperçiqî,
Bê te najîm, zimanê dê.

Sêva sorî, şîlan-şengî,
Metî, zivrî, him çelengî.
Hogir, heval, gula dengî,
Bê te najîm, zimanê dê.

Nişa xasî, miskî enper,
Cî da qespî, tu nabî ker.
Pêpez dibî, bê cî, heder,
Bê te najîm, zimanê dê.

Gazî, medet, ra, tivdîrî,
Ruhî, dilî, cewahirî.
Fisq-fesada timê dûrî,
Bê te najîm, zimanê dê.

Gula bînî, zozan deştî,
Xasbaxçê ter, seyran geştî.
Kale bava me ra hîştî,
Bê te najîm, zimanê dê.

Hebûn, rûmet, sebir, sewtî,
Rozgar, xemil, qewet bextî,
Boy neyara jehrî, mewtî,
Bê te najîm, zimanê dê.

Merg û çîman, deşt, zozanî,
Erş û kursî, asîmanî,
Xasbaxçê ter, gulistanî,
Lel û durrî, zimanê dê.

Kanya zelal, behra kûrî,
Şefa, melhem, gul û nûrî,
Dewlemendî, gelek kûrî,
Nexş, nîgarî, zimanê dê.

Sûra hesin, pola xasî,
Dîrokê da gişka nasî,
Hovî, hara tu natirsî,
Gurz, kemendî, zimanê dê.

Miqerimî, him qedîmî,
Xezna tijî, pir zengînî,
Nav zara da zef şirînî,  

Tacê zêrî, zimanê dê.

Ferih, paqiş, qespî, tûjî,
Bê lekeyî, bê qirêjî,
Esnaf, pispor, rastî bêjî,
Şewq, şemalî, zimanê dê.

Keskî, sorî, him jî zerî,
Kînî, rikî, av kewserî,
Zikmakî da zexmî, zorî,
Zelûl nabî, zimanê dê.

Erf û edet, ruhê minî,
Dîlan, govend, şaya minî,
Dil û hinav, emrê minî, 
Tu qut nabî, zimanê dê.

Em tev giryan, em tev nalyan,
Em tev şa bûn, em tev kenyan,
Em zelûl bûn, em tev zûryan,
Hiş, mêjûyî, zimanê dê.

Emir, rusqet, seyasetî,
Qedir, qîmet, him hurmetî,
Dîn û îman, bereketî,
Stûna zêrî, zimanê dê.

Maqûl, hakim, destûr zanî,
Aqil, mezin, dinê zanî,
Hozan, dengbêj, helbestvanî,
Bext, mirazî, zimanê dê.

Dayka hundur sînge xwe da,
Nava şîrê berê xwe da,
Tu gîhandî rojêd meda,
Zelûl nabî, zimanê dê.

Agrî, Zagros, sar Sîpanî,
Tema devê tew Kurdanî,
Avêsta kal, “Mem û Zîn”-î,
Serî-binî Kurdistanî.
Qend, nevatî, zimanê dê.

Barî bê te lale, jare,
Hîro, gîro, tengezare,
Timê bi te bexteware,
Bê te najî, zimanê dê

AGRÎ
Agrî, kanî zimanê min, him Xanîyê zefî kebîr?
Heta kîngê, para Kurd be, zindanêd sar, qeyd û zincîr?
Axir çima, talan dikin, tew medenên mine zengîn,
Hîvî dikim, cawê bide, tu şiheda tim ewilîn?

Agrî, ewil, dilê daykam çima kirin gelo çar ker?
Ew tim bû dîl, jêra anîn bi hezara xem û keder.
Sebeb çîye, piçûk bimrin, dayîk û pîr bikin lûvîn?
Bikêlime, bihurmije, tu şiheda tim ewilîn?

Agrî, zû da, bextê Kurda temam dinê bû beyane,
Kurd bextreşin, bê rusqetî timê bûye para wane.
Felek me ra nadûmîne, em girtine nifrên zemîn,
Xwîna Kurdan bû çem-kanî, axir çima nakî hurmîn?

Agrî, bêje, ev qilêrî kê derxist, kê kire lecê,
Sîpana sar, zulfê dirêj, wexta dikir werîs Xecê,
Ne tirk hebûn, ne Tirkîya, ne Osmanê sorî ewan,
Xwezil jê bûya ew zimana Kurda ra got «Tirkên çîyan».

Agrî, berê, hê qedîmî, bapîra da ma meselek,
Bê qurbana qet ne bûne, ne azayî, ne zeferek.
Qurna bîsta xilaz dibe, paşda naçe çerxa zemîn,
Zulma giran derbaz dibe, têne rojên eşqe-rengîn…

XWEZİL, ROKÊ, BİÇÛYAMA CEM OCALAN 
Ez carekê biçûyama nav gêrîla, cem Ocalan,
Pêş neyara, min şerkira, derbaz bûya zû zivistan.
Bi çavê xwe têr bidîta mirina neyar, ala cindî,
Axa dayê hemêzkira, tewafkira hemû qulc, cî.
Bibihîsta qibe-qiba zarokê Kurd dibistana,
Keç û xorta hev hezkira nav xasbaxça, li dîlana.
Dengê defê, sewta zurnê, tijîkira koşk û xanî,
Xwîna neheq nerijîya, zelal bûya çem û kanî.
Qeyd û zincîr bihelyana, kaf-kûn bûna hepsên tarî,
Ji welatê me derketa him sêfîlî, him hejarî.
Gundî rehet erd şûvkira, şivan kerî bibra çîya,
Pale zêrê reş û sipî hasilkira boy hemûya.
Şoreşgera çek biavîta, hukm bida tim edlayî,
Xwezil, îcar bigotana, îdî Kurda stend azayî.
Minê ruhêx mizgîn bida, ne dikir axîn, ne jî ofîn,
Dost şa bûna, bizêryana, melûl bûna qelp û xayîn.
Minê hilda gulê teze, bimeşyama kubar-kubar,
Li dinyayê elamkira, Kurd jî bûne xwayî extyar.
Xêrxaz kom-kom bihatana, pîroz kirina Roj-eyda min,
Dinya geş da bimilmilya tevî ala tim ala min.

BBarîyê 
BBala
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Яввяли ютян сайымызда
Щясян бяй Румлу эюстярир ки: «Щямин мцщарибя-

дя Гасым бяйин 10 мин няфярлик гошунуна гаршы,
Хан Мящяммяд Устаълунун йалныз 2 мин няфяр
гошуну вурушду вя галиб эялди» (59, 95-96). Бидлиси
Хан Мящяммяд Устаълунун галиб эялмя сябябини
юз ясяриндя беля изащ едир: «Хан Мящяммяд
Устаълу Сцлеймани Кцрд тайфасынын башчысы Мир
Дийаяддин (Зийаяддин) иля гощум олду. Буна эюря
дя Сцлеймани тайфасы гылынъ эцъц иля Дийарбякири
горуду вя Саро Гаплан юлдцрцлдц (76, 265).
Кцрдцстан яразисиндя баш верян бу мцщарибялярдя
ян чох кцрд халгынын мящв олдуьуну эцман етмяк
олар.

Гази Ящмяд Гязвини йазыр ки: «Бу мяьлубиййят-
дян сонра Ялаяддювля Зцлгядяр 14 мин гошун
топлайыб, бюйцк оьлу Гур Шащрух вя кичик оьлу
Ящмяд бяйи щямин гошуна бяшчы тяйин етди. О, бу
бюйцк гцввяни йеня дя Дийарбякир цзяриня эюндяр-
ди, лакин мяьлуб олду» (101, 270-71). Ялаяддювля
1515-ъц иля гядяр мцстягиллийини сахлады. Лакин
щямин илдя Кцрдцстан яразиси Ы Султан Сялим тяряфин-
дян ишьал едиляркян вурушмада юлдцрцлдц (48, 146;
102, 119).

Ы Шащ Исмайыл Дийарбякир яйалятини вя она табе
олан бир сыра гала вя ямирликляри ишьал етди. Лакин о,
бунунла кифайятлянмяйиб Якил, Мюсул, Сянъяр,
Мардин, Ярзинъан, Харпут, Яръиш вя бир сыра башга
ямирликляри дя мцщарибя йолу иля алды. Шащ
Чямяшкязяк вилайятини ишьал етмяк цчцн Нуряли хяли-
фянин башчылыьы иля орайа гошун эюндярди, лакин
щямин вилайятин ямири Щаъы Рцстям бяй мцгавимят
эюстярмяди вя юз ямирлярини Гызылбашлара тяслим етди.
О, щяля 1503-ъц илдя Султан Байязидин Сяфявиляр
ялейщиня олан тяклифини дя рядд етмишди. Бундан
сонра Шащ Исмайыл тяряфиндян Ярзинъан вилайятиня
щаким олан Нуряли Хялифя, щям дя Чямяшкязяк щаки-
ми олду, сонра Етаг ямирлийи Ящмяд бяйдян зорла
алынды.

Шащ Ъязиря яйалятини ишьал етмяк цчцн цч дяфя
орайа гошун эюндярди, лакин щяр дяфя мяьлуб едилди.
«Шяряфнамя»дя эюстярилдийиня эюря Ъязиря щакими
Ямир Шяряф йалныз бир вурушмада шащ гошунларындан
1700 няфяр юлдцрмцш вя чохлу ясир алмышды (76,
124). Лакин Ямир Шяряфин юлцмцндян сонра онун
гардашы Шащ Яли бяй Ы Шащ Исмйыла табе олду.

Шащ Исмайыл Сяфяви кцрд ямирликлярини ишьал етдийи
заман (1505-ъи ил) 12 няфяр адлы-санлы кцрд ямири Шащ
Исмайыла табе олмаг мягсядиля бюйцк щядиййялярля
Хой вя Тябриз тяряфя щярякят етди. Бидлиси йазыр ки:
«Кцрдцстан ямирляри Тябризя чатан кими шащын ямри-
ля зянъирляниб щябся алындылар» (76, 125). Щямин илдя
11 няфярдян ибарят икинъи бир груп кцрд ямирляри
Тябризя Шащ Исмайыла табе олмаьа эетдиляр. Онларын
талейи дя яввялки 12 няфярин талейи иля бирляшди. Бу
ямирлярдян бязиляри йалныз Чалдыран мцщарибяси
(1514) заманы имкан тапыб Кцрдцстана эяля билдиляр.

Беляликля, Ы Шащ Исмайыл Сяфяви истила етдийи ямир-
ликлярдян башга, щябся алдыьы ямирлярин дя торпагла-
рыны Гызылбаш сяркярдяляриня тапшырды. Бидлисинин йаз-
дыьына эюря «О, Ъязиря яйалятини Хан Мящяммяд
Устаълынын гардашы Улаш бяйя, Якил ямирлийини Мянсур
бяйя вя Бидлис вилайятини дя яввял Гурд бяйя, сонра
ися Явяз бяйя тапшырмышды» (76, 125-416).

Ы Шащ Исмайыл Сяфявинин Кцрдцстандакы мянфи
сийасяти, Тябризя эедян кцрд ямирляринин коллектив
сурятдя щябс едилмяси, Кцрдцстан яразисинин
Гызылбаш сяркярдяляриня верилмяси вя бу сяркярдяля-
рин кцрдляря нисбятян мянфи мцнасибятляри, кцрдлярля
Гызылбашлар арасындакы дини ихтилафлары артырды. Бцтцн
бунларын щамысы Сяфяви щюкумятиня гаршы
Кцрдцстанда бюйцк наразылыьа сябяб олду.

Мящз беля бир шяраитдя Кцрдцстандакы сийаси исти-
гамят Османлы щюкумятинин хейриня олараг дяйишди.
Бир сыра кцрд ямирляри даща Сяфявиляр сарайына дейил,
султан сарайына мейл етдиляр. Бу щадисядя щям

османлыларын, щям дя кцрдлярин арасындакы дини
тяяссцб бюйцк рол ойнады.

Йухарыда гейд етдийимиз нятиъяни Бидлиси юз яся-
риндя беля йазыр: «Гызылбашларын зцлмцндян ъана
эялян кцрд ямирляри Ы Султан Сялим хана табе олма-
ьа башладылар» (76, 252).

Османлы щюкумяти мювъуд шяраитдян дярщал исти-
фадя етмяк цчцн Мювлана24 Идриси Бидлисини
Кцрдцстана эюндярди вя кцрд ямирлярини султан тяря-
фя ъялб етмяйи она тапшырды. Миллиййятъя кцрд олан
Мювлана Идрис юз дюврцня эюря мцкяммял тящсил
алмыш вя вахты иля Аьгойунлуларын катиби олмушдур. О,
кцрд ямирляри арасында бюйцк нцфуза малик иди. Буна
эюря дя онун султан хейриня апардыьы тяблиьат баш
тутду, бир дя бязи кцрд ямирляри юз ирси ямирлик щцгу-
гуну сахламаг цчцн султан щюкумятиня табе олма-
ьа чох щявяс эюстярирдиляр. Онлар беля щесаб едирди-
ляр ки, султан щюкумяти щямишялик олараг онларын ирси
ямирлик щцгугуну тямин едяъякдир. Бязи тайфа баш-
чылары юз ямирлик щцгугуну щяддиндян артыг севдикля-
ри цчцн сонралар да мцстягиллик уьрунда эедян
мцбаризянин башчысы олдулар (1530-1585-ъи иллярдя).

«Шяряфнамя»дяки мялумата эюря щямин дюврдя
20 няфярдян артыг кцрд ямири Мювлана Идрисин васитя-
силя Ы Султан Сялим хана мяктуб эюндяриб, она табе
олдугларыны билдирдиляр (76, 416). Бундан башга, сул-
тан щюкумяти бязи кцрд ямирляриня пул вя вязифя вяд
етмякля онлары юз тяряфиня ъялб етди. Кцрдцстандакы
бу щазырлыг иши баша чатдыгдан сонра Ы Султан Сялим
Сяфявиляр щюкумяти ялейщиня ачыг мцщарибяйя баш-
лады. Бязи тядгигатчыларын йаздыьына эюря султанын бу
щярби сяфяриня 46 кцрд ямири юз силащлы гцввяси иля
иштирак етмишдир (89, 44).

Ы Султан Сялим 1514-ъц илдя Азярбайъан вя
Ермянистан цзяриня щцъум едяряк, Чалдыран чюлцн-
дя Ы Шащ Исмайылы мяьлуб етди.

Бидлиси Ы Султан Сялимин Азярбайъан вя
Ермянистана олан бу йцрцшцнц кцрд ямирляринин
хащиши иля баш вердийини гейд едир (76, 416). Щалбуки
бу мцщарибянин ясас сябябини дюврцн игтисади-иъти-
маи вя сийаси зиддиййятляриндя ахтармаг  лазымдыр.

Чалдыран  гялябясиндян сонра Кцрдцстанда
Султанын нцфузу даща да артды. Бидлиси йазыр ки:
«Чалдыран мцщарибясиндян сонра Гызылбашларын нцфу-
зу Кцрдцстанда зяифляди. Кцрдцстан вя Дийарбякир
Османлы султанларынын ялиня кечди (76, 267). Чцнки
Чалдыран мцщарибясиндян сонра Ы Султан Сялим
яввялъя Кцрдцстан мясялясини щялл етмяк гярарына
эялди. О, Азярбайъан сяфяриндян гайыдан заман,
Мювлана Идрис Бидлиси кцрд ямирляри адындан султана
билдирди ки, ямирляр юз ирси вилайятлярини Гызылбашлардан
эери алмаг вя ямирляр арасындан бир няфярин бяйляр-
бяйи олмасыны хащиш етдиляр. Мювлана ялавя едяряк
эюстярди ки, «Кцрд тайфалары бир-бириня итаят едян
дейилдирляр. Йахшы олар ки, султан юз адамларындан
бирини онларын цзяриндя бяйлярбяйи тяйин етсин».
«Шяряфнамя»дяки мялумата эюря султан бу тяклиф иля
разылашды вя Мящяммяд аьа Чавушбашыны (Биглу
Мящяммяд аьа ады иля дя мяшщурдур) Дийарбякир
бяйлярбяйи вя Кцрдцстан ордусунун баш команда-
ны тяйин етди (76, 417), сонра она пашалыг ляьяби
верди. Гази Ящмяд Чалдыран мцщарибясиндян сонра
Кцрдцстанда давам едян вурушмадан бящс едя-
ряк йазыр: «Биглу Чавуш ады иля мяшщур олан тцркмян
Мустовфи Дийарбякири алмаьа эюндярилди» (101, 247).

Беляликля, ХВЫ ясрин яввялиндя баш верян
Османлы-Иран мцщарибяси Кцрдцстан торпаьында
давам етди. Бу мцщарибядя вахты иля ирси ямирлийи
ялдян чыхан вя йахуд Сяфявиляр дювлятиндян наразы
олан кцрд ямирляри даща фяал иштирак едирди. Ы Султан
Сялим Кцрдцстан мцщарибясинин цмуми рящбярлийини
Мящяммяд пашайа вя Мювлана Идрися тапшырды.

Сулагзадя йазыр ки: «Тябриздян гайыдан заман,
султанын мянзур-нязярини ъялб едян вя ханяданы Али
Османын хейрхащы олан мцвяррих Мювлана Идрис
Бидлиси… Якрад цмярасыны падшащ али няжада табе

етмяк цчцн Кцрдцстан вилайятиня щярякят етди» (85,
378-379). Беляликля, Чалдыран мцщарибясинин арды
Кцрдцстанда давам  едирди.

«Кцрд вя Кцрдцстан тарихи» адлы китабын мцяллифи
Мящяммяд Ямин Зяки Дийарбякир щакими Хан
Мящяммяд Устаълунун Чалдыран мцщарибясиндян
сонра Дийарбякир яйалятиня эялдийини гейд едир (117,
176). Лакин мянбялярдя эюстярилир ки, «Хан
Мящяммяд Устаълу Чалдыран мцщарибясиндя щялак
олдуьу цчцн 1514-ъц илдя Ы Шащ Исмайыл Сяфяви онун
гардашы Гара ханы Дийарбякир щакими тяйин едир вя
Кцрдцстан мцщарибясиндя Гызылбаш ордусуна Гара
хан башчы тяйин олунур (85, 378). Гара ханын ихтийа-
рында 5 мин няфяр Гызылбаш ордусу иля Дийарбякиря
дахил олмаг истядикдя ящали она мане олду. Чцнки
Дийарбякир артыг Османлы щюкумятиня табе олмушду.
Гара хан Мардин вилайятиндя юзцнц мющкямлянди-
ряряк бурадан дцшмяня гаршы йцрцшя башлады. Щяр
ики орду арасында Цисибин йахынлыьында «Гоч щасары»
дейилян йердя мцщарибя башланды. Бидлиси гейд едир
ки: «щямин мцщарибядя Рузяки тайфасындан Таъ
Ящмяд, Гасым Яндаки, Мир Шащщцсейн Кисани, Мир
Сейфяддин вя Юмяр Ъандар…юлдцрцлдц» (76, 417).
Бу вурушмада кцрдлярдян бир чохунун йараландыьы
вя ясир алындыьы да «Шяряфнамя»дя гейд едилмишдир.
Кцрдцстанын бир сыра вилайятляриндя мцщарибя шиддят-
ля давам едирди. Яръиш галасы бир илдян артыг
Гызылбашларын мцщасирясиндя галды. 

Тядгигатчыларын йаздыьына эюря щямин мцщасиря
заманы 15 мин няфярдян чох кцрд дюйцшчцсц вя
Османлы гошуну мящв едилмишди. Мардин галасынын
мцдафияси Сцлейман хан Устаълуйа (Гара ханын
гардашыдыр) тапшырылмышды. Мардин шящяри дяфялярля
ялдян-яля кечди, лакин Гызылбашлар тяслим олмады вя
Кцрдцстан мцщарибяси узанды. Мящз она эюря дя
1516-ъы илдя Ы Султан Сялим кцрд вилайятлярини истила
етмяк цчцн гяти тядбир эюрдц. О, Анадолу ордусуна
башчылыг едян Шади пашаны  Мардиня вя Трабзон
щакими Мустафа пашаны ися 10 мин няфярлик гошуну
иля Ярзинъана эюндярди. Щясян Румлу йазыр ки:
«Ъямяшкязяк щакими Нуряли хялифя Ярзинъан нащи-
йясиндя Мустафа паша иля гаршылашды. Баш верян
мцщарибядя Мустафа паша галиб эялди вя Нуряли хяли-
фя юлдцрцлдц» (59, 154). Лакин Бидлиси бу щадисядян
бящс едяркян Нуряли хялифянин Мустафа паша тяряфин-
дян дейил, Пир Щцсейнин башчылыг етдийи кцрдляр тяря-
финдян юлдцрцлдцйцнц гейд едир (76, 167-168). Бизя
эюря Кцрдцстан тарихини диггятля тядгиг едян
Бидлисинин вердйи бу мялумат даща артыг щягигятя
уйьундур.

Арды вар

ШЯРЯФ ХАН БИДЛИСИНИН «ШЯРЯФНАМЯ»
ЯСЯРИ КЦРД ХАЛГЫНЫН ТАРИХИ МЯНБЯЙИ КИМИ
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DAMEZIRANDINA 13-SALIYA     
Em h] xwandevan b`n] hesret] deng] rad[oya

Y]r]van] ` rojnama “R[ya teze” b`n. Pa, wext[ya>
xwandevan] kurd]n S`r[yay]> Tirk[yay]> {raq]>
{ran] dihatin li Sov]teye ber]> wusa j[ li
Azerbaycan] dixwandin. Ewana rojname `
kovar]n kurd[ dihan[n ` nava xwandevanan belav
dikirin. Me der barey] Kurdistan]> buyer]n roj] li
Kurdistan] /i diqewim[ em agahdar dib`n. Dewr

derbazb` kas]t]n kurd[ derketin. Dengb]j]n
,orre,van <ivan] Perwer> Meryem Xan> Ey,],ana
El[> Ehmed Arif  Cizray[> Gulustana Perwer ` gelek
dengb]j]n gel]n kurd stiran]n ,orre,ker[y] distiran
` gel hi,yar dikirin. Dewleta sov]t] belav b`> li
r`bar] c[han] pir guhartin /]b`n. Cara ewl[n
t]l]v[z[yona “M]d TV” veb`.Ronakb[r ` gell]n
kurd ,ab`neke /awa xewna ,evan bib[nin. Deng `

reng]n gel] kurdan ` Kurdistan] belav[ c[han] b`.
gel] kurd bi r[ya “Med-TV”-] b` netew[yeke yek-
buy[. Sal derbasbun> bi r]ya Melle Mistefa Barzan[
` bi serokat[ya Mesud Barzan[> bi qewata xw[na
,eh[d]n gel]n kurd> bingeha dewleta Kurdistana
azad hat dayn[n ` gel pi,t[ pir djwar[yan “,erbeta”
Azad[y] dem kir. <ah[ pi,t[ ,ah[y] qismet[ gel]n
mey[ kevhar b`. Di sala 1999-a bi nab] ,ir[n>
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“KURDISTAN TV” P{ROZBE
welat] gel] kurda Kurdistan “K~RDISTAN TV”-
] hat damezirandin]. Der[ bona rew,enb[r> helbest-
van>niv[skar> hunermend]n kurd]n c[han] veb`.
Em j[ cara ewl[n ji Azerbaycan] /`ne Kurdistana
,ir[n ` b`ne m]van] R]vebir] gi,t[ ya “Kurdistan-
TV”-] r]zdar] h]ja kek Karwan Akr]y[. Kek
Karwan n]z[k] mehek[ ez m]van kirim ` min
hem` bajar ` gund]n Kurdistan] z[yaret kir ` hes-

ret]n salan ,ir[n-,ir[n welat] xwe ger[yam. Hem`
karmend]n t]l]v[z[yon] bi r]z har[kar[ya me
dikirin. Ez her /`n] Kurdistana Azad> “Kurdistan-
TV”-] dihesif[nim /awa c[y] xebata xwe. S`pas kek
Karwan ` hem` xebatkar]n “Kurdistan-TV”-]
bona hem` ti,t[. Kurdistana Azad buye c[ ` war]
rew,enb[r]n devray[ Kurdistan]> “Kurdistan-TV”-]
buye deng] gel] kurd]n c[han]. -” Kurdistan-TV”-

]  bila 13-sal[ya we bi p]l ` baskbe> bila bi deng] te
ker ` kor]n gel] c[han] hi,yar bin> kurd]n mey[
nijat par]z ji xewna bindest[y] rabin. 

<ikir idi 18-e kanal]n as[man[ mil dane mill]
we> bona yekbuna her /ar par/]n Kurdistan]
berxwe didin. 

Bila ew roj bibe wek[> em salvegera “Kurdistan-
TV”-] li Kurdistana yek buy[ Azad derbas bikin.
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Əvvəli ötən sayımızda

Pîvanaciwanyê têtniyasînê
Sêdemêt diyartête zanînê
Li girnijînûlipêkenînê
Demê girînûrondik barînê
Nexasme demê ji xew rabînê
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

D' Busirmanyê da xalekageşe
Perastyê bera yê serbi heşe
Omerî îmanne b' berêreşe
Cizîrî bi îhrambilez dimeşe
Çûna min digel wî jiboLaleşe
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Neteweyî l'dwîv hindek mercane
Biaxûxelkekêwulatvane
Bihestû nest ûhevtîtalane
B'ezman û cilik ûdîrokane
Mercênpêtivîmetev têdane
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê
Wulatêtêda b'navê Kurdane
Berî dîrokê melêjiyane
Evropitirîşêstmilyonane
Hevswîji Farisû Erebane
L' rexekî Ermen rexek j' Turkane
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Ev wulatêmenavKurdistane
Nîv milyon kîlometir pîvane
Hêla dirêjî û pehniyêbizane
Li sîhî û pênc û pêncî û siyane
Pehnîlibîstûnehû çilane
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Pirrpirrzengîneev nîştimane
Çavpênerabîna dujminane
Tuxîb dormandor j' dagîrkerane
Îraq ûSurîûTurkîû Îrane
Sinûrek biçwîk d'gel Erminyane
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Pêkhatina wulat ji deşt û çiyane
Av bi kanîû bi rwîbarane
Xudanajelekb'gelek corane
Çandinjikarek serekiyane
Me'den û pitrol pirrdinavdane
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Laperêt dîrokêvedeb'xwîne
Faris, Turk, Ereb d'gelêk b' şerr bîne
Xwînaêkudûgelek riştîne
Dilêwan bo êkpirrkerbûkîne

Belê bo Kurda di êkgirtîne
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Her dêj' wulatîqeşyêtdagîrker
Ereb ûTurk ûFarisêtxwînxwer
Xem û kovanûmeremûkeser
Keltorê wan yê genî û jeng çêker
Ji mejyê xelkê me zwînaçteder
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Tefrîsûte'rîb û tetrîkbîne

Pîtû zimanûnavvegirtîne
Cil û tîtal û hest ji me standîne
Mejîûhoşêtme dagîrkirîne
Rizgarya hizrêb' sanahînîne
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Huner û keltor l' me jengî kirî ye
Heçyêviyaydagîrkerabirî ye
Mejyêkurdînyêbaşguhorî ye
Ya vala nîştimanperwerî ye
Tijî oldarî ûeşîretî ye
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Wulatê Hemkêmaye l'bindestan
Turk ûFarisû Ereb lê semyan
Qeme û çequ û şîr bûyne dergehvan
SîmêErzeromkirye du zîndan
Çar hebsêtbertengl'rêkeftaLozan
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Wulatê Hemkê çar pênc parçene
B' eşîryê l'parçek parçên dî hene
B' oldarîhizir jêk di başiqene
Koçk û peristgehbalyozxanene
Astengêtçarenivêsê mene
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Ne bes axa me yaparçekirî
Mejyê mepêşaxêdagîrkirî
Tev keltorê me dizî û b'xo birî
Cil,ezman,pît,tîtal dabirrî
Te'rîbûtefrîsûtetrîkkirî
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Pênc mîrgehin kurd xudanêt wane
Navê ya êkê ji wan Erdelane
Yaduwê jî navê wê Babane
Ya sêyê jînavê wêSorane
Çarê Behdîna û pêncêBotane
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Diktatorîfêrgeha xofiroşiyê
Xêlekî rêkxistinaaxatiyê
Oldarîastengbo mirovatiyê
Her sê hawkêşe j'bo tepeseriyê
Mukum astengin j'boazadiyê
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

B'diktatoryetêderûnd'bîtnesax
Mejîdagîrd'bîtpiştî hîngê ax
L'mirovîd'qurmiçin dil û nax
Lewanêherdem limeofûax
Belgenamedar d'bin caşên kembax
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Olêt cîhanêûyêtKurdistanî
YehudîûMesîhî ûMusilmanî
Bûdayî û kunfuşyusîûZurvanî
Êzdiyatî û Zerdeştî û Manî
Mîtrayî û Hindûsî û Mezdekyanî
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Cemşîdê pêşdadê kurdê dilsoz
Vedît sal sê sed û şêst û pênc roz
Pêş duhizarû heft sala pîroz
Zistan û bihar, havînû payîz
Sersal despêd'kit binavênewroz

Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Ereb, Turk,Faris, l'me dagîrkere
Heçya di şiyan da d'gel kurda şerre
J'neçarî berdan hindek devere
Keltorê wana bo me perwere
Rewşenbîrya wanherlêdadwere
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Milletêkurdeherdemnalenal
Betrapêr şimşîr û rumû metal
Pêr top û tank û kîmya û nepal
Duhî Helebçe ûZêwe ûEnfal
Evrojîmejî pirrîqirşûqal
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Mirov miroveb'helwêstvaniyê
Helwêst jî pêk têt jiqurbaniyê
Qurbanî nexte j'boazadiyê
Belê paazadîj'nebûniyê
Gelek baştire j'berelayiyê
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Newroza Kawey tîrojdaBaban
Ji Rehman paşay gehişt Şemzînan
Ji 'Ubeyd'lay gehişte Barzan
J' Barzanyê nemir hilbî serhildan
Evro xudan herêm û perleman
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Demê hevbendî ya kesayetî
Mukumtir bî ji ya netewayetî
Eger berjewendiyatevayetî
Bî gorî berjewendiya taybetî
Ma çewa bêt kirinkurdayetî
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Neşêyn şad bibîn bo wulate bwîkê
Ta Kurdistanêbidîneb' berwîkê
Sehke Mekdunî û Selahedînkê
ZarowêtYûnaniyal'mîyûzîkê
Yêt me fêr eşîretyê û cizîkê
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Husabikurda dikin yariya
L' rojhelat ne kurd pişkek ji Ariya
L' rojavay bêpişk kirin j' cinsiya
L' bakurî ne Kurd lêTurkêçiya
L' başûrî ji OmerîûHemdaniya
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Ji çaldêran takucîhangêriyê
Serpêhatî l'dwîfserpêhatiyê
Nuke jîhevbendiya oldariyê
Hestû nestaeşîretgeriyê

Mukumtire ji yakurdayetiyê
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Xelîcê Faris yêheyçinîne
XelîcêEreb gunehek nîne
Sedda Etaturk navekşirîne
B'bineÎslamî razî nebîne
Cilkû navkurdîgunehkarîne
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Ereb û Turk ûFarisbi kerb û kîn

Xala lawaza Kurda dîtiye dîn
ErebîjiKurdekîtişt dikirrîn
Got "yus'idnîîhnaîxwanbiddîn"
Kurdî got "lêş mubilgaz û panzîn"
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Çequ ûşîrûqeme ûruma
Herdem xisitîne ber serêt sima
Çavêt me qoqilandînebid'ma
Em razîbîneherwekîbuma
Me negotîyenexêryançima
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

PîrêkurdseydaMûsayêEnter
Gotî dêwerin bo Diyarbekir
Binêrrin turba şehîda ûyêtkafir
Ya kafira l'navzarowêt kiç û kurr
Ya şehîda jî tevErebêtgir
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Erebek li wulatê min hat kuştin
Namek li berwîkê hatibî dariştin
Me axek girtiye tev rex behiştin
Destkeftî hened' tijîûmiştin
Horî pirr hene sipî ûçavşînjin
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Li çaxêbîst û êk vênesaxiyê
Derçûwê kulya mafperweriyê
Xudan belgenama nojdariyê
Belgenamedarb' endazyariyê
Hatiyekuştinb' cehşikatiyê
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

D'bêjnexandevayevrorewşenbîr
Ji hesta nîştimanperweriyê yê dwîr
B'tinê berwîkbobiyehizirûbîr
Desthelat bo wî qeme û çequ ûşîr
Lew ta nukejîherd'bîtenêçîr
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Kurdopêtviyebote êkrêzî
Dij bîbo qeme û şîr ûsernêzî
Xudan bilind û paqij pirêzî
Yan bibe parçek j' axêpir rêzî
Yan jîparçekê vêtbiparêzî
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Partaaxayî eşîretîye
Dîwanxaneserkirdayetîye
Jêderekjiyanataybetîye
Her sefareta dagîrkerîye
Ji bo kurdînyê kospek herdemî ye
Biyeawaza devûbilwîlê
Hemik hey lolo û Hemik hey lê lê

Ardı var

Hemik û Sînem
Qadir Qaçax
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Учредительное собрание НКА курдов
Саратовской области «Загрос»

19 января в
г. Саратове, в
здании Дома
приема офици-
альных делега-
ций при Пра -
в и т е л ь с т в е
С а р ат о в с к о й
о б л а с т и
с о с т о я л о с ь
учредительное
собрание Национально-культурной автономии курдов
саратовской области «Загрос». На собрании присут-
ствовало 50 человек, в том числе и представители
региональных общественных организаций: руководи-
тель «Ассоциации вынужденных переселенцев
«Саратовский источник» – Зуев Александр Пулатович,
министр саратовской области, председатель комитета
по общественным связям и национальной политике,
Аверниязов Сергей Клементович, первый замести-
тель министра, Яков Роман Борисович, руководитель
отделения по национальным вопросам при
Правительстве Саратовской области, Владимир
Владимирович Козак.

Участники мероприятия обсудили ряд важных
политических и социально-экономических проблем
курдов области, а также,  выразили свою озабочен-
ность в связи с событиями, происходящими в
Курдистане, и резко осудили антикурдскую политику,
проводимую руководством Турции в стране, в частно-
сти убийство 35 курдов в селе Робоски, массовые аре-
сты курдских политиков, правозащитников и журнали-
стов. Мирали Рустамович Фатоян, в своем выступле-
нии подчеркнул, что важнейшим вопросом на пути
решения курдской проблемы по-прежнему остается
необходимость прекращения изоляции и скорейшего
освобождения курдского национального лидера
Абдуллы Оджалана.  

Председателем НКА курдов «Загрос»т был избран
Депутат Ртищевского городского совета Тимур
Мамоевич Даврешян.

Также, участники собрания избрали Правление
Автономии, задачей которого является решение соци-
альных проблем курдов, населяющих Саратовскую
область. В состав Правления вошли 15 человек:

1. Тимур  Даврешян.
2. Мирали Фатоян (президент правления)
3. Абдулбари Усманов
4. Халит Абдиев
5. Асад Ахмедов
6. Юрик Фатоян
7. Рамазан Будаков
8. Оник Фатоян
9. Якуб Хамидов
10. Алихан Мамоян
11. Надир Бакоев
12. Джамал Мстоян
13. Керем Фатоян
14. Исмаил Юсупов
15. Исмаил Османов
Целями новой организации являются сохранение

самобытности, развитие языка и национальной куль-
туры курдов. Как сообщил руководитель
Национально-культурной автономии курдов
Саратовской области «Загрос» Тимур Даврешян, чле-
ном новой организации может стать любой гражданин
России, относящий себя к курдской этнической общ-
ности.                                                  kurdishcenter.ru

Amerîka konsolxaneya
xwe li Sûriyayê dadixe

Avestakurd –
Dewletên Yekbûyî
yên Amerîkayê hiş-
yarî da hikûmeta
Sûriyeyê ku ger
aloziyên wî welatî
berdewam bin dê
konsolxaneya xwe
dabixin. Li gorî
ajansa BBC’ê berpirseke Amerîkayî got ku wan bi desthi-
latdarên Sûriyeyê re di vî warî de gotûbêj kirine û ji wan
xwestine ku konsolxaneya Amerîkayê di warî ewlehî de
biparêze û ger wî karî nekirin ew neçar in ku konsolx-
aneya xwe dabixin.Hişyariya Amerîkayê bo daxistina kon-
solxaneya xwe di demekê de ku ev heyema çend mehan
e li Sûriyeyê alozî êkhatine û heya niha zêdetirî 6000 kes
hatine kuştin û Amerîka û welatên Ewropayî jî sizayên
aborî xistine ser wî welatî.

Avestakurd – Li bakurê Kurdistanê bajarê
Mêrdînê, piştî di encama operasyonên KCK'ê de
hindek BDP'lî girtin û veguhastin dadgehê, 

li dagehê dema BDP'liyan xwestin parastina xwe
bi zimanê Kurdî bikin, dadgehê daxwaza wan red
kir. Li gorî çapemeniya Tirkiyê yek ji berpirsên kevin
yê BDP'ê Mashar Akman daxwaz kir li şûna zimanê

Tirkî bi zimanê
Erebî parastina
xwe bike, dadgehê
jî daxwaza wî bicîh
anî lê li dijî parasti-
na bi zimanê Kurdî
derket.

Avestakurd – Piştî welatê
Birîtaniyayê bi fermî Serokê
Encûmana Nîtimanî ya Kurdî li
Sûriyê Dr. Ebdulhekîm Beşar
vexwand û bi fermî piştgiriya
xwe bo Encûmana Nîştimanî
ya Kurdî li Sû ri   yê ragihand,
welatê Fransayê jî bi fermî
daxwaznameya vexwandinê ji
Dr. Ebdul hekîm Beşar re weku

Serokê Encûmana Nîştimanî ya Kurdî li Sûriyê
vexwand. Berpirsê Nivîsîngeha Peywendiyên PDKSP
(Al partî) yê li Herêma Kurdistanê Saîd Omer ji
Avestakurd re ragihand ku, Wezareta Karê Derve ya
Fransayê bi fermî Serokê Encûmana Nîştimanî ya
Kurdî li Sûriyê vexwand. Her wiha Omer got ku wê
sibe (22/1/2012) birêz Dr. Ebdulhekîm Beşar li ser
daxwaza Wezareta Karê Derve ya Fransayê li
Fransayê hevdîtinan bi berpirsên bilind ên vî welatî re
pêk bîne.

Avestakurd - Duh
şêxê êla Begara li Sûriyê
"Newaf Elbeşîr" di
hevpeyvîneke xwe de bi
televîzyona Aljazeera re
ji Stenbolê gotibû,  ku

divê êdî êlên Sûriyê
çekan li dijî rêjîma Sûriyê
rakin û piştgiriya şoreşê
û Artêşa Azad bikin.
Herweha Elbeşîr xwest-
ibû ku doza Sûriyê bighe

Encûmana Asayîşa
Navnetewî di Neteweyên
Yekbûyî de.

Win dikarin di vê linkê
de li axaftina Şêx Newaf
guhdarî bikin:

Celal Talabanî nexweşe û li Berlinê ye
Avestakurd - Jêderekê ji malpera AVESTAKURD

re ragihand ku serokê Iraqê Celal Talabanî ji bo
nexweşiyê hatiye Berlinê...  Kengî hatiye Berlînê û li
kîjan nexweşxaneyê tê dermankirin, heta niha ne
eşkere ye.Hatina wî ya Berlînê ji aliyê YNK ve veşartî
hate hîştin.

Piştî Amedê li Şirnexê jî gorek bi kom hat vekirin
Piştî ku di 13 Gulan 1993`an de, li bejaya Şirnexê

di navbêna hêzên gerîla û artêşa tirk de şer dertê û du
leşker tên kujtin, hêzên artêşa tirk jî piştî bi rojekê diçin
6 gundîyên Kurd yê wê deverê digirin û tînin tabûra
cendirme ya Girikê Amo. Bi fermana serbazên tabûrê
li wan gundîyan îşkenceyên giran tên kirin, bi gulleyan
tên birînkirin û davêjin pey erebeyên leşkerî û bi hov-
îtî tên kuştin û di erdê tabûrê de tê veşartin. Piştre ser-
bazîya tabûrê dibêjin me van mirovana negirtine û
hayê me ji wan tuneye. Ew jî wek kesên wenda ketine
dosya kujernedîyar. Mirovekî ku wê gavê li wê tabûrê
leşkerîyê dike û dibe şahidê van hovîtîyan piştî ku
leşkerîya wî diqede diçe serî li Serdozgerîya
Destûrmendîya Taybet daye bûyer çawa qewimîye
îfade daye û bi çêkirina kirokîyê jî cihê ku lê hatine
veşartin xwanêkirîye.  Piştî nozdeh salan , ji nuh de
Serdozgerê Destûrmendîya Taybet yê Amedê, bangî
mirovê şahid kir û bi pisporên Sazîya Tipa Adlî û
Parêzerekî Baroya Şirnexê dest bi kolanê kirin û
gehîştin hestîyê gundîyên kujtî. Di kolandina gora bi
kom ya Kela navîn ya Amedê ku navenda rêxistina
dewletê ya terorê JITEM`ê bû, gehîştin hestîyê 16
mirovan. Malbatên Kurd yên mirovên wan wenda ku ji
bo beramberkirina DNA, heta niha 26 malbatan serî li
Komela Mafê Mirovan ya beşê Amedê dane.

L i  p a r l e m e n a  T i r k i y ê  
gotûbêjên 'Kurd û Kurdistanê'

Avestakurd – Serokê
Parlemena Tirkiyê dema di axiv-
itina her du parlementerên Mûşê
Sirri Sakik û Demîr Çelik de
behsa Kurd û Kurdostanê hate
kirin ji bo destûra nû ya Tirkiyê,

mudaxeleya peyvên wan kir.
Li ser vê yekê Hasîp Kaplan ner-
azîbûna xwe nîşan da û got ku,
hûn bi înkarê nagihin cihekê. Li
gorî çapemeniya Tirkiyê, Serokê Koma BDP'ê Hasîp Kaplan
der barê vê mijar de da diyar kirin ku, hûn ê li nav çavê me
binêrin û bibêjin peyva Kurd û Kurdistanê ji we re qedexeye.
Kaplan di axivitina xwe behsa dîroka şerê Tirkan kir û got ku
Kurdan di vî şerî de li dijî mêtingeran li cem we cih girt. Her
wiha Kaplan tekez li ser wê yekê kir ku bi vî rengî em nikarin
aşitî û dostaniyê pêk bînin û nerazîbûna xwe li ser mudaxe-
leya Serokê Parlemena Tirkiyê nîşan da. 

L i  A m e d ê  d i  k e l e h a   
n a v î n  d e  g o r a  b i  k o m

Weke tê zanîn ku kela Amedê
ya navîn wergeha dewleta tirk bû.
Di vir de wîlayet, adlîye, qereqol û
hefsxane hebû. Piştî salê 1990 wek
qerargeha JITEM`ê hat karanîn.
JITEM`ê li vira lêpirsîn û îşkenca
mirovên Kurd dikir û wan dikuşt.

Li ser daxwaza Şaredarîya
Amedê, vî cîyê kevnar yê dîrokî û çandî ji alî sazîyên dewletê
hat valakirin. Pişt re dest bi paqijî, kolan û nûvekirina
(restorasyon) vî warî hat kirin.

Di xebata kolan û nûvekirina kela navîn de, di kolana li
herêma navenda JITEM`ê û hefsxanê de rastî gorek bi kom
ku hestîyên 6 mirovan hat. 

Berê jî mukirdarê PKK û JITEM`ê Abdulqadir Aygan, di
derbarê JITEM`ê, qerargeha wê ku lê lêpisîn, îşkence û kuşt-
inên bêqanûnî dikirin, agedarîyên berfireh dabû. Aygan di
malpera “Nasname”yê de dîsa dîyar kir ku “ev der cîyê
JITEM`ê ye û bi îhtîmalek mezin wê vana qurbanên JITEM`ê
bin!” got.

Ji bo bên zanîn bê vana kî ne, kesên ku lêzimên wan
wenda ne, wê bi rêya eşkerekirina DNA, wê dêbigehîjin bê ev
qurbanî kîne.

Avestakurd (Teybetî) - Bi piştgiriya seroktiya
hikûmeta Kurdistana Iraqê de û bi alîkariya
Encûmana Niştimanî ya Kurdî li Sûriyê, 

konferansa kurdên Sûriyê yên li welatên derve di
27,28-1-2011 an de li bajarê Hewlêrê lidardikeve.

Texmîn dibe ku wê serok Mesûd Barzanî bi
gotinekê karê konferans veke û herweha wê şandek
ji Komîteya Rêvebir ya Encûmana Niştimanî ya
Kurdî li Sûriyê tê de amede bibe.

Konferansa kurdên Sûriyê yên liderve li Hewlêrê lidardikeve

Dadgeha Tirk zimanê Erebî qebûl kir lê zimanê Kurdî red kir

Fransa bi fermî Serokê Encûmana Nîştimanî ya Kurdî li Sûriyê vexwand

Şêx Newaf: Divê êlên Sûriyê çekan li dijî rêjîmê rakin
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Әvvәli ötәn saylarımızda

Әvvәla, qeyd edilmәlidir ki,
Nәrimanovun 1 dekabr bәyanatı AK(b)P
MK-nın 4 vә 30 noyabr tarixli qәrarları ilә
ziddiyyәt tәşkil edir. Çünki AK(b)P MK
Siyasi Bürosunun İosif Stalin vә Serqo
Orconikidzenin iştirakı ilә 1920-ci ilin
noyabr ayının 4-dә keçirilәn iclasında
Rusiya-Ermәnistan müqavilәsi müzakirә
edilәrkәn qәrara alınmışdı ki, müqavilә lay-
ihәsindә “Naxçıvanın vә Zәngәzurun
Ermәnistana verilmәsi haqqında tәklif
edilәn maddә istәr siyasi, istәr dә strateji
cәhәtdәn sәrfәli deyil”.

Lakin Ermәnistanda sovet hakimiyyә-
tinin qәlәbәsi ilә bağlı noyabrın 30-da keçir-
ilәn AK(b)P MK-nın iclasında 4 noyabr
qәrarına zidd olaraq Zәngәzurun
Ermәnistana verilmәsi haqqında qәrar
qәbul edildi. 30 noyabr tarixli qәrarda ümu-
miyyәtlә Naxçıvan mәsәlәsinә toxunulmur-
du. Görünür, elә bunun nәticәsidir ki,
dekabr ayının 2-dә Leqran haqqında söh-
bәt gedәn üç әrazidәn yalnız Zәngәzurun
Ermәnistanın tәrkibinә keçdiyinin Sovet
Rusiyası tәrәfindәn tanındığını bildirirdi.
Lakin 30 noyabr qәrarı әsasında hazırlanıb
dekabrın 1-dә Nәrimanov tәrәfindәn elan
edilәn bәyannamәdә, göründüyü kimi,
Zәngәzurla yanaşı Naxçıvanın da
Ermәnistana verilmәsi öz әksini tapmışdı.

Nәriman Nәrimanovun Bakımәtbuatın-
da dәrc edilmiş bәyannamәsinin mәtni,
hәlә bu bәyannamә qәzetlәrdә dәrc
edilmәzdәn әvvәl Serqo Orconikidze
tәrәfindәn tәhrif edilmәyә başlanmışdı.
Dekabr ayının 1-dә Orconikidze
Ermәnistandakı Rusiya diplomatik
nümayәndәsi Leqrana vә Çiçerinә vurduğu
şifrli teleqramda bildirdi ki, “Azәrbaycan
artıq Naxçıvan, Zәngәzur vә Dağlıq
Qarabağı Sovet Ermәnistanına verib”. Bu
mәzmunda bir mәlumatı dekabrın 2-dә
Orconikidze Lenin vә Stalinә dә verdi.
Orada göstәrilirdi: “Azәrbaycan dünәn artıq
Naxçıvan, Zәngәzur vә Dağlıq Qarabağın
Sovet Ermәnistanına verildiyini bәyan
edib”. Orconikidzenin bu mәlumatı
Moskvaya yetişәn kimi, dekabr ayının 4-dә
“Pravda” qәzetindә dәrc edilmişdi.

Belә bir sual meydana çıxır: doğrudan-
mıOrconikidze mәsәlәni dәqiqliklә bilmirdi,
yoxsa bu sәhvә bilәrәkdәn yol verirdi? Axı
Dilicanda sovet hakimiyyәti elan edildikdәn
dәrhal sonra Orconikidzenin Nazaretyanla
birbaşa xәtlә söhbәtinin mәtnindә mәsәlә
Nәrimanovun bәyanatında olduğu kimi
göstәrilir. O deyirdi: “Bu gün Bakı Sovetinin
tәntәnәli iclası oldu vә Nәrimanov
Azәrbaycan hökumәtinin bәyannamәsini
oxudu. Orada göstәrilir ki, bundan sonra
Sovet Ermәnistanı ilә Sovet Azәrbaycanı
arasında heç bir sәrhәd yoxdur, bu gündәn
etibarәn Zәngәzur vәNaxçıvan qәzalarının
әrazisi Sovet Ermәnistanının ayrılmaz
hissәsidir, Dağlıq Qarabağın әmәkçi
kәndlilәrinә isә öz müqәddәratını tәyin
etmәk hüququ verilir. Neft vә kerosin hәr iki
müttәfiq respublikanın sәrvәtidir”.

Bu sözlәrdәn riqqәtә gәlәrәk
Nazaretyan birbaşa xәttә demişdi: “Bravo
azәrbaycanlılar! Mәtbuatda sabahdan mәn
qışqırmağa başlayacağam”.

Azәrbaycan İnqilab Komitәsinin sәdri
Nәriman Nәrimanovun mәlum 1 dekabr
1920-ci il tarixli bәyanatı bax belәcә bolşe-
viklәrin “yüngül” düzәlişinәmәruz qalmışdı.
Bәyanatın Bakıda nәşr olunan
“Kommunist” (02.12.1920) vә “Bakinski
raboçi” (03.12.1920) qәzetlәrindәki mәt-
nindә Dağlıq Qarabağın әmәkçi
kәndlilәrinә “öz müqәddәratını tәyin etmәk
hüququ verilir”disә, onun “Pravda” qәze-

tinin 4 dekabr vә Ermәnistanda çıxan
“Kommunist” qәzetinin 7 dekabr sayında
dәrc olunmuş mәtnindә Yuxarı Qarabağın
“Ermәnistan Sosialist Respublikasının tәrk-
ib hissәsi kimi tanınması”ndan söhbәt
gedirdi.

Bәyanatın mәzmununun belә saxta-
laşdırılması hәmin vaxt Nәrimanovun
özünün dә ciddi etirazına sәbәb olmuşdu.
Bir müddәt sonra o, Tiflisdә olan xarici işlәr
komissarı Mirzә Davud Hüseynova tapşır-
mışdı ki, onun Dağlıq Qarabağ barәdәki bu
fikrini Qafqaz Bürosuna çatdırsın: “Qafqaz
Bürosunda mәnim bәyannamәmә istinad
edirlәrsә, orada hәrfәn belә deyilib ki,
Dağlıq Qarabağa öz müqәddәratını tәyin
etmәk hüququ verilir”. 
Ümumiyyәtlә, belә bir sual ortaya çıxır:

bu bәyanatın doğru mәtni Ermәnistanda
olubmu? Axı Serqo Orconikidzenin yazış-
malarından әlavә, bu bәyanat Nәrimanov
vә Mirzә Davud Hüseynovun imzası ilә

teleqram formasında Ermәnistan İnqilab
Komitәsinә göndәrilib.

Mәhz bu sәnәdә istinadәn Ermәnistan
İnqilab Komitәsinin Moskvada olan
nümayәndәsi Ter-Qabrelyana mәlumat
verirdi ki, “Azәrbaycan Zәngәzurun,
Naxçıvanın birlәşdirilmәsini vә Dağlıq
Qarabağda referendum keçirilmәsini
bәyan edib”. Hәtta sonralar, 1957-ci ildә
Yerevanda “Böyük Oktyabr Sosialist
İnqilabı vә Ermәnistanda Sovet
hakimiyyәtinin qәlәbәsi” adlı sәnәdlәr
mәcmuәsi nәşr edildikdә bәyanatın
Ermәnistan Mәrkәzi Dövlәt Arxivindә
saxlanılan doğru-düzgün mәtni hәmin
sәnәdlәr toplusuna daxil edilmişdi.

Bununla belә, ötәn әsrin 80-ci illәrindәn
başlayaraq ermәni müәlliflәri hәmin
sәnәdin düz mәtnini qoyub nәdәnsә onun
әsli ilә düz gәlmәyәn variantına üstünlük
verirlәr. Mәsәlәn, bu sәhvin yer aldığı
Ermәnistan SSR EA-nın hazırladığı
“Dağlıq Qarabağ. Tarixi arayış”
kitabçasının müәlliflәr heyәtinin bәzilәri
vaxtilә yuxarıda adı çәkilәn sәnәdlәr
toplusunun hazırlanmasında da iştirak
etmişdilәr.

Lakin buna baxmayaraq onlar sәnәdin
Ermәnistan arxivindә olan vә 1957-ci ilin
akademik nәşrdә yer alan әsl mәtninә
deyil, 1920-ci ilin dekabr ayının 7-dә
İrәvanda çıxan “Kommunist” qәzetindәki
“әl gәzdirilmiş” mәtninә üstünlük veriblәr.

Tәәssüf ki, Qarabağ sәnәdlәri ilә bağlı bu
әmәliyyat nә birinci idi, nә dә sonuncu
oldu.

***  
Şübhәsiz ki, Ermәnistanda sovet

hakimiyyәtinin qәlәbәsindәn “vәcdә” gәlәn
Nәrimanovun bәyanatında Zәngәzur vә
Naxçıvan qәzalarının Sovet
Ermәnistanının bir hissәsi kimi elan
edilmәsi ciddi sәhv idi. Ermәnilәr, habelә
onların Azәrbaycanın әrazi bütövlüyünü
şübhә altına almağa meylli olan havadar-
ları bundan dәrhal istifadә etdilәr. Sonralar,
1923-cü ildә Leninә mәktubunda doktor
öz sәhvini etiraf edәrәk yazırdı:
“Ermәnistanın xeyrinә Azәrbaycan hәtta
öz әrazilәrindәn imtina etdi, halbuki hәmin
vaxt siyasi mülahizәlәrә görә bunu etmәk
olmazdı”.

Nәrimanovun bәyanatından iki gün
sonra, 1920-ci ilin dekabr ayının 2-dә
Gümrü müqavilәsinә alternativ kimi imza-

lanan Rusiya-Ermәnistan hәrbi-siyasi
müqavilәsindә Zәngәzur qәzasının
Ermәnistanın tәrkibinә keçdiyi mübahisә-
siz fakt kimi tanınırdı. Halbuki inqilab
astanasında rusların keçirdiyi әhali sayımı-
na görә Zәngәzur qәzasında 123 095
nәfәr müsәlman, 99 257 nәfәr ermәni
yaşayırdı.

Zәngәzurun bir hissәsinin Ermәnistana
verilmәsindәn sonra Qarabağ vә
Zәngәzurun fövqәladә komissarı Şamil
Mahmudbәyov dekabr ayının 24-dә
Nәrimanova ünvanladığı vә onun tapşırığı
ilә surәti Orconikidzeyә göndәrilәn
mәruzәsindә yazırdı: “4 sahәdәn ibarәt
olan Aşağı Zәngәzurun nümayәndәlәri
mәnim yanıma gәlәrәk Azәrbaycan sovet
hakimiyyәtinin idarәçiliyindә qalmaq
istәdiklәrini qәti olaraq bildirdilәr. Әgәr
onların tәklifi nәzәrә alınmazsa, onlar
xahiş edirlәr ki, bu әhalinin hara
köçürülәcәyi yer müәyyәnlәşdirilsin”.
Şamil Mahmudbәyov 1920-ci ilin

dekabr ayının 30-da Nәriman Nәrimanova
vә Hәmid Sultanova göndәrdiyi ikinci
mәlumatda vәziyyәtin böhranlı xarakter
daşıdığını, daşnakların dinc әhaliyә hücum
tәhlükәsinin hәr an gözlәnildiyini yazırdı. O
qeyd edirdi ki, әgәr Mәrkәz siyasi mәnada
bu diyarda hәr şeyin uğurlu olacağına
әmin olub yüz verstlәrlә sahәdәn orduları
çıxarırsa, onda bizim özümüzә icazә verin
Qarabağ vә Zәngәzuru gözlәnilmәz
hücumlardan qorumaq üçün öz
qüvvәlәrimizi sәfәrbәr edәk. O әlavә edirdi
ki, biz bunu mümkün vә zәruri hesab
edirik. 

1921-ci ilin fevral ayının 15-dә Şamil
Mahmudbәyov 24 dekabr mәruzәsinә
әlavә olaraq Nәriman Nәrimanov, Hәmid
Sultanov vә Әliheydәr Qarayevin adına iki
sәhifәlik mәlumat göndәrmişdi. O, daş-
nakların daha da azğınlaşdığın yazır,
Qarabağın vә Zәngәzurun müsәlman
әhalisini ermәni talanlarından qorumaq
üçün Bakıdan yardım istәyirdi.
Mahmudbәyov xәbәrdarlıq edirdi ki, daş-
naklar “Dağlıq Qarabağın düzәn
Qarabağla әlaqәsini tamamilә kәsmәk
üçün Şuşa qәzasının II Vәrәnd sahәsindә
üsyan qaldırıb, I Xankәndi sahәsi ilә bir-
lәşmәk” istәyirlәr. O, tәklif edirdi ki,
Qarabağ vә Zәngәzurda müsәlman әhal-
isinin müdafiәsini güclәndirmәk üçün böl-
gәdә böyük nüfuzu olan Sultan bәy
Sultanovun imkanlarından istifadә etmәk
lazımdır. Bunun yeganә yolunu isә o, az
әvvәl Qarabağ vә Zәngәzurun general-
qubernatoru olmuş, azәrbaycanlı әhalinin
ermәni talanlarından qorunmasında
müstәsna rol oynamış, ermәnilәrin tәkidi
ilә hәbs edilmiş Sultan bәy Sultanovun
qardaşı Xosrov bәy Sultanovun hәbsdәn
azad olunmasında görürdü.

Hәtta Ş.Mahmudbәyov mәlumatın
sonuna öz әl yazısı ilә әlavә etmişdi ki,
“Xosrov bәy Sultanov azad edilәcәyi
tәqdirdә onun loyallığı vә etibarlılığına
şәxsәn cavabdeh olacaq, onun bütün
hәrәkәtlәri üçün mәsuliyyәti öz üzәrinә
götürәcәk”. Şamil Mahmudbәyovun bu
mәlumatı da fevralın 28-dә Xalq
Komissarları Sovetinin işlәr idarәsi tәrәfind-
әn Serqo Orconikidzeyә göndәrildi.

Ardı var

Azərbaycanın sovet ləş mə si
və Qarabağın qara günləri

Cəmil HƏSƏNLİ

Tarix elmləri doktoru, professor
“Media forum” saytı tarixçi
alim Cəmil Həsənlinin
“Azərbaycanın sovet ləş -
mə si və Qarabağın qara
günləri (1920-1923)”
araşdırmasını oxuculara
təqdim edir. 
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(Начало № 150)

К этому времени население Наири
состояло из протокурдских элементов, что
видно и от имени урартийского верховного
Бога Халди (а правильно ли звучит клино-
пись с этим теонимом?) и этнонимом урарт-
ских царей.

Халди — хурритское Hu-u-da, курдское
Hu-de, Xu-de. Имя царя Менуа повторяется
в имени Мемнон («Понятливый»)
Митридата. По сей день широко распро-
странены и современное ирано-курдское
с.м.и. Meno, Mana – «Понятливый». Имя
Ишбуини возможно, искаженное от курд-
ского tişk (тишк) – луч (солнца) и глагола
buin (буин) — быть и означает «Солнечный
Луч» («Отражение Солнца») .Этноним
Сардури  исключительно современное
ирано-курдское собственное мужское имя
(Serdar) и означает «Крона (дерева)»,
«Вершина», «Величина», «Гигант».
Общеиранокурдским мужским именем
Serdar (Сардар) тесно связана и курдская
поговорка «Под кроной одного дерева
может укрыться тысяча овец», что указыва-
ет и на подлинный смысл этого имени  как
«Главнокомандующий», «Полководец».

Ученые страну Биани локализуют в
юго-западной части Закавказья, в районе
страны Диау(е)хи, даже юго-западнее
Чалдырского (от курдского Чыл Дар –
«Сорок Деревьев») озера[21].

В то же время, центральные области
Урарту, непосредственно примыкающие к

центральному городу Ван, носили совсем
другое наименование: Армарили —
область восточнее Ванского озера, а сле-
дов названия Биани нет в топонимии этого
района. Видимо, в действительности суще-
ствует только одна область под названием
Биани, расположенная поблизости озера
Чалдыр. В Османской империи было адми-
нистративно-территориальное образова-
ние Чалдырский санджак, а границей  с
Ахалкалаки служит Чалдырский хребет.
Территория Карсской области была обра-
зована 1 ноября 1877 г. из земель
Карсского и Чалдырского санджаков
Османской империи, занятых Российской
империей в ходе Русско-турецкой войны
1877.

Видимо, от страны Биани, возможно
вследствие внутриплеменных (родовых)
соперничеств и разногласий отделилась
род урартских царей, которые закрепив-
шись в Наири, образовали новую дина-
стию, но, в память о прежней своей стране
продолжали себя именовать титулом
царей страны Биаинили и в дальнейшем
отстаивали этот титул в ходе военных похо-
дов на свою бывшую малую родину.

Как справедливо полагает академик Г.
А. Меликишвили,  засвидетельствованное
на территории Диаухи (с детерменативом
«страна») название Şeriazi также носит хур-
ритский облик: компонент şeri очень рас-
пространен в хурритской ономастике[22].
Название страны Шериази, возможно, свя-
зано с названием богини Шеруа[23] в асси-
рийском пантеоне, где кроме ассирийских
встречаются и иранские божества,
обусловленное смешанным характером
населения Ассрийской державы. В пантео-
не г. Уммы в Шумере, в годы правления III
династии Ура была и богиня Шара. Şareza
в курдском означает знающий, сведущий,
осведемленный, опытный, искусный, зна-

ток, специалист своего дела. Наличие в
курдской среде женских собственных имен
типа Şarez, Şare[24], Şere, Şerza[25] и мно-
гочисленных курдских племен с эпонимами
ширази[26], шизаж, шивезури, шиязи, шой-
везан, шерм, шеран, шеруни, шивили,
ширави,  шируйан и др. также может слу-
жит веским доводом в пользу этого предпо-
ложения. Название страны Шериази
состоит из компонентов Шериа (от  курд-
ского шер — «лев») и зи (древнекурдское zi
– «рожденный»), которую можно перевести
и как «Рожденные от Льва» (есть и с.м.и.
Шеран, Шеро, Шаро — «Мужественный»,
«Храбрый», «Львиное»).

Следует отметить, что в этом же рас-
сматриваемом нами надписи Аргишти
отмечается, что он после завоевания
Эриахи «выступил против страны Ануни,
завоевал город Уриеуни, царский город
Уитерухи». Все эти подвиги Аргишти для
бога Халди «за один год совершил».
Поэтому, на основании текста, используя
последовательность указанных в надписи
названий стран, локализовать их также
последовательно рядом было бы недопу-
стимой ошибкой. К примеру, область
Тариуни, в надписи, в числе завоеванных
стран назван после Биани и перед
Забахае. Согласно локализации, между
Таруини и Биани находится область
Диаеху, а Биани и Забахае - г. Макалтуни и
страна Нигини. Аргишти из завоеванных
стран за год захватил богатую добычу чис-

лом 19255 отроков, 10140 воинов, 23280
женщин – всего 52675 человек; 1104 коня,
35015 голов крупнорогатого и 101829
мелко-рогатого скота. И в связи с этим,
сложно себе предоставить, чтобы Аргишти,
отягощенный  таким количеством военной
добычи, смог вместе с ней передвигаться
по названным в тексте странам за короткий
период времени. Естественно, военные
походы в разные страны совершались в
разное время и в разных направлениях, а
летопись составлялись по итогам этих
походов. Поэтому размещать город
Узинабитарна и страны Сиримутра между
Забахае (предпологаемый район
Ахалкалаки) и города Макалтуни страны
Игани (на юго-западе озера Чалдыр) нам
кажется, будет проблематичным, хотя
можно попытаться локализовать ее в рай-
оне современного Карса в Северном
Курдистане. На это указывает и то, что эти
территории всегда находились под кутий-
ско-мидийско-курдским контролем. Но,
факт остается фактом – еще в IX в. до н.э.
в бассейне озера Ван и в Южном
Закавказии обитали иранские-протокурд-
ские племена.

Тариупи (Тариуни) окружал озеро Ван с
северной и западной сторон, куда входила
и современный район Муша - «Страна
мушков»[27]. Позже Тарон как область в
Стране Welata Beranan («Туруберан»
армянских источников) курдской племен-
ной конфедерации Мамыкан занимал пло-
дородную долину реки Мел (ныне Карасу, в
Северном Курдистане).

Персы территории исторического про-
живания курдов традиционно называли
«Марастан». Иранские источники утвер-
ждают, что «иранские курды разговаривают
на старо-персидском диалекте и по суще-
ствующей версии луры  являются ответв-
лением древних курдов. Оба племени счи-

таются истинными потомками мидий-
цев»[28]. Армянская традиция называть
курдов «марами» — потомками Астиага,
восходит к древнеперсидской, существова-
ла вплоть до середины XIX в. О ней рус-
ские исследователи отзывались следую-

щим образом: «Курды вообще плохие
мусульмане. Я приведу несколько поверий
и поговорок, которые ходят о курдах на вос-
токе… В Персии курд…; там не верят ни
ему, ни его молитве. Если хотят сказать,

что такое-то обещание никогда не сдержит-
ся, то говорят, это «Молитва Мора» (Мор
одно из названий курдов). Другая поговорка
персов, столь же верно характеризует кур-
дов; они говорят: «Мор Казвинский – хоро-
ший вор, вор из Кенгавера (деревня курдов
близ Хамадана) – отличнейший вор» и так
далее»[29].

Персидская и армянская традиции
однозначно под именем Аждахака подразу-
мевают последнего мидийского царя
Астиага.  Общеизвестно, что ранние пись-
менные источники, в частности, древнеар-
мянские, последнего мидийского царя
Астиага называли Аждахак («Дракон»), а
всех мидийцев - рожденными от змей —
марами. Армянский исследователь второй
половины ХIХ века  К. Хачатуров,  продол-
жая эту традицию, пишет об «Астиаге
(Аждахаке), царе курдов»[30]. Другой
армянский исследователь второй половины
XIX в. Худобашев, с опорой на  высокий
авторитет других армянских историков
(Чамчьян. «История Армении»; Индиджян.
Географическое описание всей земли
армянской и ее жителей»»), пишет, что
«курды произошли от мидян, известных
между армянами под общим названием
МАРКЬ. Курдами они  называются потому,
что, во времена существования древнего
Армянского царства, жили в той части
Армении, которая называлась тогда
Кордрик или Корд, а ныне называется
Курдистаном»[31]. Далее автор сообщает,
что эти курдские племена, пришедшие в
Армению под «предводительством
Мидийских князей», а «именно, в Кордрик и
Мокк, поселились в них и были названы кур-
дами[32]». Далее он пишет, что «Мидяне
пришли в Армению в царствование
Багратуни, — и жили в нынешних «пашалы-
ках — Ванском, Мушском, Баязидском»,
«управляясь своими эмирами или беями».

Они живут, и до настоящего времени, на тех
же «местах и называются курдами»[33]. В
ареале своего обитания курдские племена
известны своими курдскими названиями:
курды, живущие в Баязидским пашалыке,
называют себя не Баязидли, но Сливанлы,

потому что весь этот округ известен у них
под именем Сливан; в Богеш, Муш, Сассунн
и проч., называют себя Рошки и сам округ —
Рошкан»[34]. Касателно этнонима  «сасун»,
согласно армянским перданиям (Моисея

Хоренаци), «санасуны-сасунцы происходят
от Санасара, сына ассирийского царя
Синнахериба», то есть, армяне сасунцев
первоначально не связывают с армянами, а
выдвигают последующей арменизации этих
«ассирийцев» армянами. И это несмотря на
то, что Сасун свой этноним получил от курд-
ского племени сасуни, а все христанское
население Сасуна вплоть до массового
своего исхода в 1915-16 гг. исключительно
говорили на курдском языке, вся топонимия
местности также на курдском, а сасунцы
еще и в 60-70-е годы свои свадьбы и похо-
ронные обычаи справляли по курдским
обычаям и на курдском языке. 

Даже в XVIII веке, согласно армянскому
источнику, «Провинция Муш,
Курдустанской области, состоит под турец-
ким владением в Малой Армении. —
Главный город Муш стоит на самом берегу
Евфрата»[35]. Армянские историки годы
правления династия Багратуни
(Багратиды) указывают ок. 220 – 1045 гг.
Хотя, из истории  хорошо известно, что в
595 гг. до н.э. территория Урарту уже была
подконтрольна мидийцам-курдам.

Это также свидетельствует в пользу
того, что носителей этнонима Тариупи
(Тариуни) были ираноязычные протокурды.
Тароном в IV веке владели курдский род-
племя Мамыкан – Мамеконеан армянских
источников, а область правления их в курд-
ской передаче был известен как Welata
Beranan, отраженный в армянских источни-
ках как «Туруберан» («Таруберан»,
«Тарон»). Это курдское племя мамыкан и
по ныне обитает в Ванской области в
Северном (турецкой части) Курдистана,
незначительное количество – в Казахстане
и России (Краснодарский Край, Республика
Адыгея).

И.С. курдимт.ру
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Zəfər Çağlayan Məsud
Bərzani ilə görüşüb

Deyerler.Org:
Türkiyə iqtisadiyyat
naziri Zəfər
Çağlayan müza-
kirələr aparmaq
üçün ötən gecə
İraqın şimalındakı
Ərbil şəhərinə
səfər edib. Kürd
Muxtariyyətinin rəhbəri Məsud Bərzani ilə Səlahəddin
qəsəbəsində görüşən Z.Çağlayan 1 saata yaxın müza-
kirələr aparıb. (CİHAN) Görüşdə Kürd Muxtar
Vilayətinin ticarət və sənaye naziri Sinan Çələbi,
Türkiyənin Ərbil baş konsulu Aydın Selcen və digər
yüksək səviyyəli rəsmilər də iştirak edib. 

Haşimi qaytarılmazsa Kürdüstan
b ü d c ə s i  d o n d u r u l a c a q
İraqın millət vəkili, Tarık Haşiminin qaytarılmamasının
konstitusiyaya qarşı çıxmaq olduğunu deyib

İraqlı parlamentarilərindən Heysem Cuburi, vitse-
prezident Tarık Haşiminin Bağdada qaytarılmadığı
təqdirdə Kürdüstan Regional rəhbərliyinin büdcəsinin
dondurulacağını bildirib. İraqın baş naziri Nuri əl-Maliki
liderliyindəki Hüquq Dövləti İttifaqı üzvü millət vəkil-
lərindən Heysem Cuburi, bu gün təşkil etdiyi mətbuat
konfransında, barəsində verilən həbs qərarından sonra
Kürdüstan Bölgəsinə sığınan vitse-prezident Tarık
Haşiminin Bağdada qaytarılması lazım olduğunu
söyləyib. Heysem Cuburi, "Əgər Tarık Haşimi Bağdada
qaytarılmazsa, məhkəmə yoluyla Kürdüstan Bölgəsinin
büdcəsinin dondurulması üçün addımlar atacağıq"
deyib. Kürdüstan Regional Rəhbərliyinin İraq
məhkəməsinin qərarlarına və İraq konstitusiyasına
uyğun hərəkət etmələrinin lazım olduğunu bildirən
Cuburi, Tarık Haşiminin təslim edilməməsinin mərkəzi
rəhbərliyə və konstitusiyaya qarşı çıxmaq olduğunu
önə çəkib. Xatırladaq ki, İraqın şimalındakı regional
hökumət haqqında həbs qərarı çıxarılan vitse-prezi-
dent Tarık Əl Haşimini Bağdad hökumətinə təhvil ver-
məməkdə qərarlı olduğunu təkrarlayıb. Bağdad region-
al hökumətə rəsmi yazı yazaraq İraq parlamentindəki
toqquşmaya görə məsuliyyət daşıdığı bildirilən
Haşiminin təhvil verilməsini istəyib. Lakin regional
hökumət təklifi rədd edib. Haşimi hələlik İraq preziden-
ti Cəlal Tələbaninin Süleymaniyyədəki evində qalır.
Onun hələ vitse-prezident olduğunu bildirən Tələbani
qeyd edib ki, iddialar isbat olunmayana qədər Haşimi
günahsızdır. Tələbani Haşiminin yeganə istəyinin
məhkəmənin Kərkükdə keçirilməsi olduğunu bildirib.

Helbesta Xerîbîyê
Welatê min! Bedewa Rojhilatê!
Nav dengê te belav bûye ji qûrna tê 
Mixabin koçberim, ji te gelek dûr. 
Ji hesretê çavê min da nema nûr…
Divên gelîyê te hene asê û kûr. 
Têda diherike çemê dirêj û gur. 
Cîyayê  pir bilind hene ji wir, 
Ji wir tê dîtin başûr ,û bakur, 
Kela hene ji wan çîya hela hê, 
Pîyê tu neyarî lê nêketîye. 
Divên kanîyê te hene pir,sar 
Neyara  av venexarîye tucar.
Divên li wan çîya teyrê baz hene, 
Difirin li esmana bilind, bilind. 
Divên piling hene li wan devera, 
Nikare tu nêçirvanek nêzîk bê. 
Divên li deştê te kar-xezal hene,
Bedewê wisa tune vê cîhanê. 
Divên li wan dera şêrê nêr hene, 
Pir wêrekin ew natirsin ji xwînê. 
Divên li wan cî –banîya şêrê nêr, 
Pir çê dibin, diha zêde tên dine.  
Divên li wira gul û sosin hene, 
Du-dermanin, melhemê hemu dila. 
Gelê min cî û warekî wa da dijî, 
Axa Welatê min deşt û zozane. 
Xemilîye gund û bajar reng-renge ,
Gelê tê de dijî, mêrxas, egîte .
Qedirbilinde,pir awaze, pir denge.

Sefer Sêvoyî

Son günlər beynəlxalq birliyin
gündəmini zəbt etmiş bir nömrəli mövzu
– İran ətrafında yaranmış gərginlik və
rəsmi Tehranın uranı 20 faiz zəngin-
ləşdirməyə müvəffəq olduğuyla bağlı
dəqiqləşdirilmiş informasiyalar fonunda
bu ölkəyə qarşı sanksiyalardan başqa
hərbi əməliyyatların da qaçılmaz
olduğuyla haqda səsləndirilən fikirlər
Suriyadakı qardaş qırğınını sanki bir
qədər arxa plana keçirib. Görünür, elə
buna görədir ki, Qərbin başının İran
məsələsinə qarışdığını görən Suriya
prezidenti Bəşər Əsəd də artıq qıcıq-
landırıcı bəyanatlar səsləndirməyə
başlayıb. Bir neçə gün öncə Dəməşq
Universitetində çıxış edən Suriya dikta-
toru Ərəb Birliyi Liqasından qovul-
malarına münasibət bildirərkən onların
bu quruma ehtiyacının olmadığını,
əksinə Ərəb Birliyi Liqasının “ərəb
dünyasının ürəyi” olan Suriyaya möhtac

olduğunu bəyan edib.
Göründüyü kimi, Bəşər Əsəd hələ

də obrazlı desək, “qan-qan” deyir və
Liviya diktatoru Müəmmar Qəddafinin
acı taleyinin bir gün onu da haqlaya
biləcəyi əndişəsindən çox-çox uzaq
olduğunu nümayiş etdirməyə çalışır.
Ancaq bu cür nikbinliyin ona çox baha
başa gələcəyi ehtimalı da yüksəkdir və
bu günlərdə Suriya ordusunun Şimal
bölgəsi üzrə kəşfiyyat rəisi general
Əhməd əl-Şeyxin ondan üz döndərərək
qiyamçılar qoşulması, daha doğrusu,
Əsəd rejiminə qarşı silahlı mücadilə
aparan Azad Suriya Ordusunun sıraları-
na qatılması onu iddia etməyə əsas
verir ki, tezliklə bu ölkədəki savaş əsl
vətəndaş müharibəsinə çevriləcək və
Bəşər əsədin təbirincə desək, ərəb
dünyasının “ürəyi” param-parça olacaq.

Diqqətçəkən bir məqam qiyamçı
generalın məhz Suriyanın Türkiyə ilə
həmsərhəd şimal bölgəsində yerləşən
Azad Suriya Ordusunun komandanı,
polkovnik Riyad əl-Əsədlə birləşməsi və
Suriya rejimindən qaçmış 20 min əsgər-
lə bir il müddətinə Bəşər əsədi devir-
məyə qadir olduqlarını bəyan etməsidir.
Artıq heç kimdə şübhə doğurmur ki,
onsuz da son zamanlar xeyli pisləşmiş
Dəməşq-Ankara münasibətlərində yeni
gərginlik ocağı baş qaldırıb və Bəşər
Əsəd rejimi ən böyük təhlükəni ABŞ və
ya İsraildən deyil, məhz 910 kilometrlik
sərhəd zolağı olan Türkiyədən gözləyir.
Əslində ABŞ-ın istədiyi də budur və
rəsmi Vaşinqton Suriyanı məhz
Türkiyənin əliylə susdurmaq istəyir. Bu
isə xeyli risklidir və artıq qiyamçı gener-
alın da hal-hazırda Türkiyə Silahlı
Qüvvələrinin faktiki nəzarətində olan

sərhəd bölgədə olması, oradan da
Əsəd rejiminə qarşı savaşa başlaya-
caqlarını bəyan etməsi əslində
dolayısıyla rəsmi Ankaranın da bu
əməliyyatlarda bilavasitə iştirak edəcəyi
anlamına gəlir. Ancaq Ərdoğan
hökuməti kifayət qədər ölçülü-biçili
siyasət yürüdür və hələlik sadəcə
sərhəddəki düşərgədəkilərə humanitar
yardımlar göstərməklə suriyalı qaçqın-
ları, onların vasitəsiylə də bütövlükdə
Suriya xalqının rəğbətini qazanmaq
istəyir. Ona görə də Bəşər Əsədin
istənilən anti-Türkiyə bəyanatlarının
rəsmi Ankara tərəfindən cavabsız
buraxılacağı, sadəcə baş verənləri səs-
siz diplomatiya ilə seyr edəcəkləri
görünür. Təbii ki, lazım gələcəyi
təqdirdə bu “sükut” pozula da bilər və
Ərdoğan hökumətinin bütövlükdə ərəb
dünyasındakı nüfuzunu daha da artır-
maq üçün yaranacaq hər fürsətdən

çevik diplomatiya ilə yararlanacağı da
şübhə doğurmamalıdır. Yeri gəlmişkən,

artıq Ərəb Birliyi Liqası Suriyaya
göndərdiyi müşahidəçiləri də geri çağır-
maqda və Əsəd rejiminin əndazəni
aşan ərköyünlüyünə dözmək fikrində
olmadığını isbatlamaqdadır. Qətər
əmirinin Suriyaya qarşı hərbi müdax-
ilənin qaçılmaz olduğunu və məhz ərəb
ölkələrinin orduları tərəfindən hərbi
müdaxilənin doğru olmasını bəyan
etməsi isə bu problem ətrafında yeni
situasiya yaradıb və çox güman ki,
hazırda onun mümkünlüyü araşdırılır.
Əslində bu ssenari də rəsmi
Vaşinqtonun çox arzuladığı, hətta buna
əməli işlə çalışdığı bir çözüm variantıdır
ki, ərəb dünyasının çırpınan “ürəyi”ni
məhz ərəblərin öz əliylə dayandırmağa
cəhd edilir. Hər halda Suriya irimiqyaslı
hərbi əməliyyatlara hamilədir və hər cür
iqtisadi sanksiyanın heç bir səmərə ver-
mədiyini anlayan Qərb dünyası növbəti
Liviya variantının planlarını cızır. Ancaq
bu dəfə NATO-nun müdaxiləsi əvəzinə
ərəblərin özlərinin bu problemi silah
gücünə çözməsinə daha çox cəhdlər
edilir. Əgər başda ABŞ olmaqla hiyləgər
Qərb dünyası buna nail olsa, Əsəd reji-

mi Qəddafidən də az müddətə
çökdürülə bilər.

Mövzu ilə bağlı tanınmış politoloq,
xarici siyasət məsələləri üzrə keşmiş
dövlət müşaviri Vəfa Quluzadənin də
fikirlərini öyrəndik. Politoloq Bəşər
Əsədin Suriyanı “ərəb dünyasının ürəyi”
adlandırmasını gülüşlə qarşıladı və bu
sərsəmləməni Əsədin isterikada
olmasıyla əsaslandırdı: “Mən birinci
dəfədir bu cür “ciddi” fikirlər eşidirəm.
Bu, sadəcə Bəşər Əsədin özünün tapın-
tısı, yaradıcılığıdır. Əgər biz gerçəkdən
də ərəb dünyasının ürəyi haqqında
danışırıqsa, ilk növbədə Misirin adını
çəkməliyik. Çünki Misir ən yüksək sivi-
lizasiyaya, ən böyük nüfuza, ən böyük
tarixə və mədəniyyətə malik olan
ölkədir. Ərəb aləminin aparıcı ölkəsinin
Misir olduğunu bütün dünya bilir və
qəbul edir. Ondan sonra biz ərəb
aləminin ürəyi dedikdə, ikinci yerdə

Səudiyyə Ərəbistanı gəlir. Çünki orada
Məkkə və Mədinə kimi müqəddəs
ziyarətgahlar var. Peyğəmbərimiz
Məhəmməd Əleyhissalamın da qəbiri
oradadır. Ona görə də Səudiyyə
Ərəbistanını da müəyyən mənada ərəb
aləminin qəlbi adlandırmaq olar. Ancaq
nəyə görə Suriyanı ərəb dünyasının
ürəyi adlandırır, bu, mənə qaranlıqdır.
Bələkə orda rus bazası olduğundan o,
bu qənaətə gəlib? Hər halda bu suala
Bəşər Əsədin özündən savayı kimsə
cavab verə bilməz”.

Vəfa Quluzadə Qətər əmirinin ərəb
ölkələri ordusunun Suriyaya müdax-
iləsinin zəruriliyi barədəki açıqlamasını
da qeyri-ciddi hesab edir: “Bunu demək
sadəcə münəccimlik olardı ki, sabah
orada nə baş verəcək və ərəb qoşunları
bu ölkəyə müdaxilə edəcəkmi?
Vaxtaşırı Rusiya kəşfiyyatı şayiələr
buraxır ki, guya Türkiyə silahlı qüvvələri
müdaxiləyə hazırlaşır. Bəzi şayiələrə
görə hətta NATO qoşunlarının Suriyaya
müdaxiləyə hazırlaşdığı deyilir. Ancaq
reallıqda mənə elə gəlir ki, heç kim ora
girmək istəmir. Türkiyə silahlı qüvvələri
910 kilometr ərazidə öz sərhədlərinə
nəzarət edir və heç kim bunu Suriyaya
müdaxilə kimi qələmə verə bilməz”.

Politoloq bir neçə gün öncə
Suriyanın kəşfiyyat generalının qaçaraq
Türkiyə ilə sərhəd bölgədəki
qiyamçılara qoşulmasına da orijinal
münasibət bildirdi: “Yəqin həmin gener-
al kürd əsilli imiş”. V.Quluzadə sonda bu
mövzu ətrafında maraqlı qüvvələrin
həddindən artıq çox şayiələr dövriyyəyə
buraxdığını söyləyərək hər deyilənə
inanmamağı tövsiyyə etdi.

Zülfüqar, hurriyyet.net

Türkiyə məhkəməsi bu gün
ölkənin cənub-şərqində muxtariyyət
uğrunda mübarizə aparan kürd
üsyançıları ilə əlaqəsi olan 31
nəfərə qarşı ittihamlar irəli sürüb.
İttiham olunanlar arasında Türkiyə
parlamentinin sabiq üzvü Fatma
Kurtulan və siyasətçi Tübcər
Bəkirxan da var. Bəkirxan hal-hazır-

da fəaliyyətinə qadağa qoyulan
kürd siyasi partiyasına rəhbərlik
edir.

Keçən cümə günü ölkə boyu
evlər və ofislərdə keçirən reydlər
zamanı Ankarada kürd qanunveri-
cisi Leyla Zana da daxil edilməklə,
kürdyönümlü Sülh və Demokratiya
partiyasının üzvlərinin həbs edildiyi

bildirilir.
PKK partyası ilə əlaqəsi olduğu

deyilən Leyla Zana 1994-cü ildə 10
il həbs cəzasına məhkum edilmişdi.
Bu yaxınlarda isə onun Türkiyənin
üsyançı qrupların tərksilah
çağırışana qarşı "kürdlər üçün silah
sığortadır" deməsi ölkədə qal-
maqala səbəb olmuşdu.

Suriya Liviya ssenarisinin 
b i r  a d d ı m l ı ğ ı n d a …
Ərəb dünyasının “ürəyi” vətəndaş müharibəsi üçün “döyünür”
Politoloq Vəfa Quluzadə: “Türkiyə silahlı qüvvələri 910 kilometr ərazidə öz 
sərhədlərinə nəzarət edir və heç kim bunu Suriyaya müdaxilə kimi qələmə verə bilməz”

Türkiyədə kürd üsyançıları ilə əlaqəsi
olanlara qarşı itihamlar irəli sürülüb
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22 января испол-
нится 66 лет со дня
п р о в о з г л а ш е н и я
М е х а б а д с к о й
Республики, прези-
дентом которой стал
выдающийся сын
курдского народа -
Кази Мухаммед.

Путь курдского
народа к свободе
отмечен виселицами:
шейх Абдель-Салям
Барзани, шейх Саид
Пиран и шейх Саид

Рза, Кази Мухаммед и тысячи менее известных
борцов отдали свои жизни за счастье и националь-
ные права нашего народа. Но их подвиг не был
напрасным. Эпопея Мехабадской республики,
самый факт провозглашения курдского государст-
ва, относительно долгий срок (почти год), на протя-
жении которого оно держалось, мужественное и
благородное, истинно-курдское поведение его
лидеров перед лицом врагов, суда и казни - все это
оставило неизгладимый след в коллективной памя-
ти курдской нации.  Одним из привлекательных
личных и политических качеств Кази-Мухаммеда
было то, что он был совершенно лишен "вождист-

ского комплекса". Он не отождествлял свои личные
интересы с интересами народа, не считал, что
народ должен служить ему лично и приносить себя
в жертву своему лидеру, но наоборот, всегда видел
себя слугой и представителем иранских курдов.
Имея возможность уйти вместе с барзанцами и тем
спасти свою жизнь, он сознательно пожертвовал
собой и остался в Мехабаде с тем, чтобы пред-
отвратить резню, которую могли устроить шахские
войска. И оказавшись, вопреки шахским обеща-
ниям амнистии (которым он, впрочем, никогда не
верил) на скамье подсудимых, Кази Мухаммед
использовал ее так, как то подобает курдскому пат-
риоту и национальному лидеру, гордо и бескомпро-
миссно обличая с нее врагов курдского народа и
курдской свободы.

В дни падения Мехебедской Республики, Кази
Мухаммед передал Мустафе Барзани ее знамя,
некогда водруженное над площадью Чарчара. "Он
пронесет это знамя - говорил Кази Мухаммед на
суде, - и когда-нибудь воздрузит его на самой высо-
кой вершине Курдистана". 

Его пророчество сбылось: Мустафа Барзани и
его дети стали законными преемниками курдской
государственности, и их стараниями красно-бело-
зеленый флаг с изображением солнца ныне гордо
реет над горами и долинами свободного
Курдистанского Региона.

Французский законопроект об уголовной ответ-
ственности за отрицание геноцида армян в среду
столкнулся с первым противодействием со стороны
парламента - его отклонила комиссия Сената по
законам, сообщает агентство Франс Пресс.

Комиссия проголосовала за предложение о
неприемлемости текста. Как отмечает агентство,
это ожидаемое решение, учитывая позицию членов
комиссии, часть которых еще 4 мая 2011 года голо-
совала против подобного предложения.

Результат голосования поступит на утверждение
верхней палаты парламента в понедельник, 23
января, где, по данным агентства, у него есть все
шансы провалиться, поскольку большинство сена-
торов поддерживают законопроект.

Нижняя палата парламента - Национальное
собрание - 22 декабря одобрила текст, который
предусматривает наказание в виде года тюремного
заключения и штрафа в размере 45 тысяч евро за
отрицание любого признанного законом геноцида.
Речь идет, прежде всего, о геноциде армян в
Османской империи в 1915 году. Количество жертв
среди армянского населения составляет около 1,5
миллиона человек. Законопроект был предложен
депутатом от правящей партии "Союз за народное
движение" (UMP).

Социалисты, которые с сентября располагают
большинством в Сенате, также намерены проголо-
совать за законопроект. Как сообщил глава социа-
листической фракции, большинство его коллег
выскажется "за", а остальные воздержатся от голо-

сования.
Центристы, которые располагают 31 местом в

Сенате, в большинстве своем могут проголосовать
против или воздержаться. Большая часть сенато-
ров-коммунистов не намерена голосовать.

Учитывая позицию социалистов и UMP, которым
принадлежит 262 сенаторских кресла из 348, пред-
ложение о неприемлемости текста в понедельник
не найдет поддержки большинства. В тот же день
последует голосование, в результате которого зако-
нопроект может быть окончательно принят.

Анкара крайне болезненно отреагировала на
одобрение данного закона, объявив о заморажива-
нии политического, военного и экономического
сотрудничества с Францией. В качестве первой
ответной меры на следующий день турецкий посол
был отозван из Парижа для консультаций. В начале
января посол вернулся во Францию.

Делегация парламента Курдистана
посетит семьи погибших во время
а в и а н а л е т а  в  У л у д е р е

Делегация парламента Курдистана, как ожида-
ется, посетит турецкую провинцию Ширнак, чтобы
выразить соболезнования в связи с убийством 35
курдов в ходе турецкого авианалета.

Ахмед Варти, который является одним из 9-ти
членов делегации, сказал агентству Ак-Ньюс, что
визит пройдет по просьбе большинства курдских
депутатов в парламенте со всего политического
спектра. Делегация отправятся в Турцию в воскре-
сенье.

"Мы встретимся с семьями погибших в резуль-
тате недавнего авиаудара турецких военных само-
летов,  выразив им соболезнования парламента и
народа Курдистана", сказал Варти.Делегация пар-
ламента Курдистана посетит семьи погибших во
время авианалета в Улудере

Делегация парламента Курдистана, как ожида-
ется, посетит турецкую провинцию Ширнак, чтобы
выразить соболезнования в связи с убийством 35
курдов в ходе турецкого авианалета.

Ахмед Варти, который является одним из 9-ти
членов делегации, сказал агентству Ак-Ньюс, что
визит пройдет по просьбе большинства курдских
депутатов в парламенте со всего политического
спектра. Делегация отправятся в Турцию в воскре-
сенье.

"Мы встретимся с семьями погибших в резуль-
тате недавнего авиаудара турецких военных само-
летов,  выразив им соболезнования парламента и
народа Курдистана", сказал Варти.

РПК отрицает причастность
к  в з р ы в у  в  Х а к к я р и

HPG (Народные Силы обороны – боевое крыло
РПК) выпустило заявление в связи с взрывом само-
дельной бомбы в Хаккяри, убившим одного и
ранившим 27 человек. HPG отрицает свою причаст-
ность к взрыву, подчеркивая, что ни одно из его
отделений ни в коем случае не могло быть связано
с ним.

Гультан Кышанак : Нужно 
защищать свой голос

По поводу  решение компании "Eutelsat" .
Сопредседатель (Партии мира и демократии- BDP),
Гультан Кышанак   заявила , что "Это неприемле-
мое решение и  является нарушением свободы
слова и выражением  своих мысли. Рож-ТВ  являет-
ся  голосом  каждого из нас ,и мы все против  этого
решения  должны выйти, боротьсяи сопротивлять-
ся , чтобы  защитить свой голос  ".

Отметив, что  решения  прекращения вешания
телеканала Рож-ТВ  является частью политики
турецкого правительства и ПСР ,и они заставляют
курдский народ молчать, а также, чтобы скрыть
правду от мирового общества. Кышанак , резко за
критиковала  решение компании "Eutelsat", и заяви-
ла ,что "Это решение , связанно с данным  полити-
ческим процессом, который ведется против курд-
ского народа   ."

Кышанак сказал, что "Рож –ТВ   являются глаза-
ми , ушами  и голосом  курдского народа ,и это
голос является  голосом тех , кто требует демокра-
тию и мира ,и никто не  в  силе, чтобы заставить нас
замолчать ,и закрыть этот телеканал . Телеканал
Рож-ТВ,  ведет трансляцию  против черной пропа-
ганды, которая является параллельной  политики
правительства Турции и партии ПСР в разрушения
и уничтожения курдского народа . "

Кышанак  отметила , что " Они  давят  на теле-
канал Рож-ТВ ,чтобы погасит наш голос ,и я призы-
ваю  курдский народ  оказывать  сопротивления в
знак протеста против этого решения и защищать
свои голоса."

Напомним , что после того как Муниципальный
суд Копенгагена приговорил к штрафу в 400 тысяч
евро курдоязычный спутниковый телеканала “Рож-
ТВ”. Судья, однако, отказался лишить его лицензии
на вещание как того требовало турецкое прави-
тельство. Последнее утверждает, что телеканал
связан с Рабочей Партией Курдистана, признанной
Евросоюзом террористической организацией. Рож-
ТВ имеет датскую лицензию на вещание, но студия
находится в Бельгии.

В этих условиях, Eutelsat решил приостановить
наличие Рож ТВ на своих спутников, чтобы избе-
жать нести уголовную ответственность в качестве
соучастника с террористической деятельностью.

Eutelsat следовательно, попросил дистрибьюто-
ров uplinking Рой телевизор чтобы  его спутники
приостановили  трансляцию канала.

Руководство Курдского национального телеви-
дения Великого Курдистана ,,Рож ТВ,, заявило
теперь наши зрители могут смотреть вещание Рож
ТВ  по этому ниже указанному адресу.

Памяти Кази Мухаммеда

Комиссия Сената Франции отклонила
закон об отрицании геноцида армян

После того
как Муниц -
ипальный суд
К о п е н га ге н а
приговорил к
штрафу в 400
тысяч евро
курдоязычный
спутниковый
т е л е к а н а л а
“ Р о ж - Т В ” .

Судья, однако, отказался лишить его лицензии на
вещание как того требовало турецкое правительство.
Последнее утверждает, что телеканал связан с

Рабочей Партией Курдистана, признанной
Евросоюзом террористической организацией. Рож-ТВ
имеет датскую лицензию на вещание, но студия нахо-
дится в Бельгии. В этих условиях, Eutelsat решил при-
остановить наличие Рож ТВ на своих спутников,
чтобы избежать нести уголовную ответственность в
качестве соучастника с террористической деятель-
ностью. Eutelsat следовательно, попросил дистрибью-
торов uplinking Рой телевизор чтобы  его спутники
приостановили  трансляцию канала. Руководство
Курдского национального телевидения Великого
Курдистана ,,Рож ТВ,, заявило теперь наши зрители
могут смотреть вещание Рож ТВ  по этому ниже ука-
занному адресу.

Eutelsat приостановил вещание РОЖ ТВ
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Масудом Барзани, президент региональ-
ного  Курдистана, принял турецкого министра
экономики Зафера Чаглаяна, который при-
был в Эрбиле, в сопровождении более 200
инвесторов, предпринимателей и владельцев
турецких компаний для участия в турецко –
курдском  экономическом форуме, который
состоялся вчера в Эрбиле  и Сулеймании  .

МинистрТурции передал президенту
Барзани  приветствие  Премьер-министра

Турции Реджеп Тайип Эрдогана, стороны
говорили о развитие экономических отноше-
ний  в различных областях, торговли и инве-
стиций, добавив, что сопровождающая его
делегация, которая включает в себя большое
количество инвесторов и бизнесменов, при-
шли для  координации и сотрудничества  со
своими коллегами , чтобы повысить уровень
сотрудничества между Турцией и
Курдистаном .

Пресс -Секретарь президента Барзани,
Фейсал аль-Даббаг в своем заявления газету «
Аль-Шарк  Альаусат», сказал, что президент
Барзани приветствует  прибытие делегации и
желание турецкой стороны в развитии торгово-
экономического сотрудничества, выразил готов-
ность руководства регионального Курдистана
предоставить все необходимые материалы для
иностранных компаний, особенно турецких для
работе в инвестиционной области по улучше-
нию экономические положения.

Идея раздела Ирака не нова. В 2006 г. Джозеф
Байден, тогда глава Комитета по международным
делам Сената США предложил разбить государст-
во на три части - для шиитов, суннитов и курдов.
Совместно с Лесли Гелбом (Leslie Gelb), почётным
президентом Совета по внешней политике, Байден
написал программную статью с издевательским
названием "Единство посредством автономии в
Ираке": они предлагали применить к Ираку схему
раздела Боснии. Особенно полезным США видит-
ся независимый Курдистан: он дестабилизирует
одновременно Иран, Сирию и Турцию, спровоци-
ровав курдские меньшинства в этих странах после-
довать примеру. Для того, чтобы исключить само-
стоятельное развитие Ирака, Вашингтон поддер-
живает постоянную возможность распада страны.
"Самый верный союзник" шейх Абу Риша в
последнее время выступает за автономию суннит-
ских регионов на западе и севере Ирака . В декаб-
ре 2011 руководство провинций Анбар, Диала и
Салахеддин также заявило, что намерено доби-

ваться большей автономии - по примеру
Курдистана, у которого имеется собственный пар-
ламент, президент, вооруженные силы и возмож-
ность подписывать нефтяные контракты напрямую
без участия Багдада . А в комплексе все эти меры
на официальном языке Вашингтона называются
так: "Соединённые Штаты останутся вместе с
иракским народом, чтобы построить более силь-
ную и благополучную нацию", как заявил министр
обороны США Леон Панетта на церемонии .

Под председательством  Генерального  секре-
таря  Патриотического союза Джаляля
Талабания  Политбюро партии (ПСК),  провела
три заседания  с 7 января - 8 - 9, 2012 г., На засе-
дание было обсуждено  текущий  кризис, который
переживает политический процесс в Ираке, под-
черкнув, что беспорядки и риски могут привести к
политическим конфликтам и сектантским  столк-
новениям. На совещании, подчеркнуто , что луч-
шим решением для кризиса является проведение
Национальной конференции политических пар-
тий, которое предложил президент Джалаль
Талабани и при поддержке других партий.
Необходимость проведения переговоров и обме-
на мнениями между Патриотическим  союзом
Курдистана, Демократической  партии
Курдистана , другими  курдскими партиями  и
иракскими сторонами для того, чтобы преодолеть

препятствия, мешающие политическому процес-
су, в том числе нерешенные вопросы  между
Эрбилем и Багдадом было отмечено на заседа-
ние ПБ ПСК .

Было выражено  полная  поддержка  усилиям
президента  Джалала Талабани и президента
Курдистана Масуда  Барзани, для достижения
консенсуса между иракскими сторонами.

Азад  Джундияни  официальный  представи-
тель  Политбюро ПСК, в заявлении для прессы по
итогам встречи, заявил, что президент Джалал
Талабани вернулся в Багдад в понедельник вече-
ром, чтобы начать переговоры с политическими
партиями там, чтобы ликвидировать разрыв
между ними.

Единственный способ вывести Ирак из кризи-
са это путь переговоров между политическими
партиями в Ираке, добавил Джундияни.

ÏÏÎÎÑÑËËÅÅÄÄÍÍßßßß
ñòðàíèöà

Òß ÑÈ Ñ× È  Âß ÁÀØ  ÐÅÄÀÊÒÎ  Ð:
ÒÀÙÈÐ ÑÖËÅÉÌ  ÀÍ

{MT{YAZ ~ SERNIV{SAR:
TAHÎR SIL}MAN

УЧРЕДИТЕЛЬ И ГЛАВНЫЙ РЕДАКТОР

ТАХИР СУЛЕЙМАН

Òåë : +994 50 352-33-18

www. Diplomata-kurdi.com
Öíâàí: Áàêû  øÿùÿð è , 40 

Kö÷ÿ Ñ .Ì  åùì  àí äàðî â åâ 25,  ì  ÿí çè ë -17

Navnîsan: Bak` 40 soqaq 
S.M]hmandarov xan[ 25 mal-17

Адрес: Баку 40, улица С.
Мехмандарова дом 25 кв-17

Гязет “Дипломат” гязетинин билэисайар 
мяркязиндя йыьылыб сящифяляниб вя “Футбол+ 

Сервисс” мятбяясиндя чап олунмушдур.
e-mail:  diplomat_gazeti@box.az

Ø ÿùàäÿò íàìÿ : Í Ô Ø  005004966

ÁÓÑ Á-óí 2 ñ àéë û  Ñ àáóí÷ ó ð àéîí
ô è ë è àë û

ÂÞÅÍ1800061582
Ù/ù 438010000
Ñè ô àð è ø : 4500

ÄÈÏËÎÌÀÒ
№ 03 (151)  23-29 яанварь 2012        ОБЩЕСТВЕННО-ПОЛИТИЧЕСКАЯ ГАЗЕТА

Ильхам Алиев принял
иракскую делегацию

19 января Президент Азер -
байджанской Республики Ильхам
Алиев принял делегацию во главе с
председателем комитета по внешним
связям парламента Республики Ирак
Хаммамом Хамуди.

Глава государства выразил удов-
летворение успешным развитием
двусторонних связей между Азер -
байджаном и Ираком. Подчеркнув,
что некоторое время назад
Азербайджан посетил с визитом
министр иностранных дел Ирака, Президент Ильхам Алиев сказал,
что две страны намерены развивать сотрудничество во всех обла-
стях. Отметив значение межпарламентских связей в развитии дву-
сторонних отношений, глава государства выразил уверенность в
том, что визит в Азербайджан большой делегации, представляю-
щей парламент Ирака, послужит делу расширения сотрудничества
между двумя странами.

Председатель комитета по внешним связям парламента Ирака
Хаммам Хамуди выразил удовлетворение визитом в Азербайджан
большой делегации, представляющей в парламенте все регионы
Ирака. Отметив, что в Ираке уже сформировано стабильное обще-
ство, Хаммам Хамуди подчеркнул, что его страна заинтересована в
расширении сотрудничества с соседними государствами, в частно-
сти с Азербайджаном, в различных направлениях, в том числе в
области экономики, торговли и инвестирования.

Президент Барзани и турецкий губернатор 
обсудили открытие новых пограничных пунктов

В понедельник, президент Курдистана Масуд Барзани принял
губернатора пограничной с Ираком турецкой провинции Хаккяри
Муаммера Тукера и сопровождающую его делегацию.

На встрече они обсудили открытие двух новых пунктов пере-
сечения границы между провинцией Хаккяри и провинциями
Эрбиль и Дахук.

Президент Барзани выразил готовность оказать всяческую под-
держку устройству новых пограничных пунктов.

Обмениваться студентами с Азербайджаном
Председатель комитета парламента Ирака предлагает наладить

студенческий обмен между двумя странами. Об этом в четверг на
встрече с азербайджанской делегацией в Парламентской ассамб-
лее Организации исламского сотрудничества (ПА ОИС) заявил
председатель комитета по внешним связям иракского парламента
Хаммам Хаммуди.

"Для укрепления духовных и религиозных связей между двумя
странами необходимо организовать обучение иракских студентов в
Азербайджане и азербайджанских - в Ираке", - сказал Хаммуди.

Член азербайджанской делегации в ПА ОИС Сабир
Рустамханлы сообщил, что Азербайджан оказывает систематиче-
скую помощь иракским студентам в получении виз.

Хаммуди высоко оценил сотрудничество двух стран.
"Для нас является честью избрание Азербайджана непосто-

янным членом Совета безопасности ООН", - сказал он.
Руководитель азербайджанской делегации в ПА ОИС Говхар

Бахшалиева отметила, что взаимоотношения Азербайджана и
Ирака имеют длительную историю. Азербайджан в международных
организациях, в том числе, в ПА ОИС, поддерживает Ирак, сказала
она. Pukmedia.com
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Президент Барзани принял
министра экономики Турции

Курдистан может стать независимой страной

Политбюро ПСК обсудило нынешний кризис в Ираке
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